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PRODUCCION

SONORA

U P A

sonoras UFA

ORDENE) SECRETAS

Producciéon: Bloc RabinowUch. Drama de espionaje en la Rusia Imperial. Intér-
pretes; Wilty Friisch y Brigitie Heltn. Version alemana dialogada, musicay efec-
tos. Sonido sobre banda y disco.

EL TRIO DE LA BENCINA

Produccién: Erich Pommer, Opereta comica. Version francesa dialogada, musica,
yefectos,sobre banda. Intérpretes: Lilian Harvcy yHenry Gdra/. Verstén alemana
dialogada, mdusica yefectos, sobre disco. Intérpretes; Lilian Hetvey y WillyPriisch.

EL rAVORITO DE LA QUARDIA

Produccién: Erich Pommer. Opereta vienesa. Version francesa dialogada, musicay
efectos, sobre banda. Intérpretes; Lilian Harvey y Henry Gatai. Version alemana
dialogada, musica yefectos, sobre disco. Intérpretes: Katevon Sagyy W llly Friisch.

PREDILECTO DE LOS DIOSES

Comedia sentimental. Version iniernacional. mdsica, efectos y cantos, sobre banda.
Version alemana dialogada, muUsica, efectos y cantos sobre disco. Intérpretes: Bmil
Jannings, Renate Mullety OJga Tschechowa.

DILEMA

Produccién: Erich Pommer. Drama. Versién francesa totalmente dialogada sobre
banda. Intérpretes: Jean Perier, Annabella, Richard WUIm yjacgaes Maury.

CONCIERTO HISTORICO

Drama sentimental enlaPrusiade Federico el Grande. Version internacional, musica,
efectos y cantos, sobre banda. Version alemana dialogada, musica, efectosy cantos,
sobre disco. Intérpretes: Renate Muller, Oiio Gebaehty Hans Rehmann.

LA ULTimA COMPANIA

Drama historico de la guerra Napolednica. Version alemana dialogada, musica y
efectos, sobre banda y disco. Intérpretes: Conrad Veidiy Karin Evans.

PEZ DE TIERRA

Producccléon: Bloc Rabinoa’iich. Comedia sentimenfa! Version francesa dialogad?*'
musica Vefectos, sobre banda. Intérpretes: Lilian Harvey, Andeé Roanne y Ar-
mand 5?rnarrf. Versiéon aletnana dialogada, musica y efectos, sobre disco. Intér.
pretes: Lilian Harvey y Harry Liedike.

HA salido un ladroén

Produccion Erich Pommer. Comedia se-fimental. Version francesa dialogada, mu-
sica y efectos, sobre disco. Intérpretes: Blanche Moniely Henry G~ rai. Version
alemana dialogada, musica y efectos, sobre disco. Intérpretes: Lilian Harvey y
WiVy Friisch.

EL RUISENOR

Comedia sentimental. Version internacional, musica, efectos y cantos sobre banda.
Version alemana dialogada, musica, efectos y cantos, sobre disco. Iniérpretes: EUe
Elsiev y Arihur Hell.

NUNECA

Comedia sentimental. Version internaciunal, musica, efectos y cantos, sobre banda.
Version alemana dialogada, musica, efectos y cantos, sobre disco, Iniérpretes:
Délly Haas y Alfred Abel.

estudiantes

Comedia senfimenfal. Versién alemana dialogada, mdusica, efectos y cantos, sobre
banda y disco. Inférprefes: Beiiy Bird y WiBy Forai.

Veinte complementos de un rollo, culturales, dibujos animados y sinjonias.

Concesién espafiola MADRID: Antonio Maura, 16 - Teléfono 16604 / BARCELONA: Balmes, 79 - Teléfono 70917
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LLas transformaciones de la moda dei

AS si'guieiilL.cs obsei'vacioiies me han sido
sugeridas por 20 afios <ie experiencia ci-

J iiemaLogrMca en la? escuelas, en las
oirganizacion'ea jiuveniles y en la educacién po*
pular. En estos Gl'timos afios especialmente las
observaciones méas o inenos aciideiitales de
personas privadas han sido completadas coti
Irabajos de las asociaciones que se ocupan de
fo-tografia y de cinematografia. A esto habria
([ue afiaffir los trabajos y laiS onouestas reali-

zadas por diversos organismos oficiales encar-

gados de informarse por este medio del alcance
y de los actos de todo movimiento que se ma-
nifiesta en favor de la einematoigrafia y ffe la
Mografia,
iRiualmentie lo que me lleva a escribir este ar-
lioulo ison las mucllias desilusiones 'que be trai-
do on o&te aspecto, las mias y las de los demls.
Estas desilusiomeis eran ineivitaMes en todas las
personas que interesdndose por la educacion
mod'erna creen en el por\'enir ue la cinemato-
grafia en la escuela, en las organizaciones parn
la juventud, en la educacién papular y en to-
das las que estdn persuadidas de la importan-
cia creciente de estos nuovoa medios de ed'iica-
cion. El esoopticismo on esta materia esta re-
forzado por -laexperiencia escolar, los cambios
de correspondencia y los servicios de infomcs
que confirman cada vez més «jue todo el movi-
iiiiento en este (fominio debesubordinarse a ra-
zones iflinaiicicras como a razones de moda (pie
DO puoden beneT otro 'csfecto que desviarlo de
su huen camino. jLas ipcirsonas ique desean in-
teresarse seriamente en el movimiento en favor
dS le pelicula 'lrupiezan pronto con corrientes
que no tienen nada que ver ni con la ense-
flanza, ni con la educacién, ni con la cultura
poi'ular. Mudhas veces nos encontramos ci)
presencia los que dicen que la cinemato-
grafia, la fotografia y los otros medios de pro-
yotciones luminosas son cosas por las 'que hay
flue intcT'esarse porque es necesario en nues-
tra época OOTiparse de ellas. Un establecimiento
moderno de educacion no delbe dejar de ensa-
yarlas aunque le cueste sacrificios i)or su pre-
cio ¢lwadoy no ddbe oponerse a una innova-
cién, aun'que su 'valor no esté bien establecido,
piles no se podria pt'dir al fabricante de estos
iiishiiumentos que hiciera los gastos de las in-
K-tigaciones necesarias, ya que las noveda-
des son buenas precisamente porque son nove-
dades,.. Y si se exami.iia la &'ificultad de pro-
curarse Jos aparatos 'de 'pr-oyecci<3n, aunque
falte la 1o0orriiaite eléctrica y no se quieran uti-
lizar acumuladores 'O acetileno, si se consid'e-
™ este aparato como una porte de la instala-
cion iosoolar, mas importante por ei mismo
"'Ue por su utilizacién CSColaT, entonces se
dell>e convenir 'que esta necesidad del empleo
fike la fotogi-afia y 'de la pelicula en la ensefian-
" ha conv'crtldo en una vulgar euKtion de
moda.
Lamoda dol cinema es actualmente tan fuer
te que especdalmente en los circulas de maes-

"SerTicio de su»eripcionea”i Libreria Franee*a - Rambla del Centra, 8 y 10, Barcelona

tros .se'ha perdido cam'ple-tamente de vista una
posibilidad' de beneficio que les seria Uti. La
moda ciega a las gentes: se necesitan peli-
culas a todo precio. Las 1.800 a 2.000 escuelas
alemanas y ®L millar de otras instituciones que
pueden'dar pepresentaeionies de peliculas cultu-
Miles deber, cubrir los 'gastos de las peliculas,
pero se olvida totalmente que hay otras 86.000
escuelas dle las que 9 a 10.000 solamente tie-
nen aparato de proyecciones luminosas. Si de
cada 50 a 100 fotogramas de una pelicula se
gfuitara un fotograma para lhacer una diapo-
sitiva en 30 ejiemplares eerfan ea total unas
1.500 vistas que se podrian en%'iar a las escue-
las de dos pueblos y a Jos servicios de distri-
bucién Oe jas provincias, y los gastos de tal
operacién no serian mayores de 1.7/30 a 2.000
marcos. Esta suma parece insignificante com-
parada al coste 10 6 20 veces mayor de una
pelicula corriente; admito, sin eimbargo, que
las vistas que se obtendrian asi serian coniec-
clonadas duidadosamente y elegidas con arre-
glo al empleo que se quiere hacer de ollas.
Tenemos poca esiperanza en ver ad'mitir esta
proposicién por los interesados, para los que
el cinema es una cosa de moda; los producto-
res y los 'distribuidores de peliculas acusarian
mas bien a las escuelas de tener prejuicios
contra el cinema, de ser reaccionarias y de no
cPecidirse a una revision de su manera de ver.
La lotografia lha sido con frecuencia objeto
de los capridhos de la mod'a; se le reconocia
universalménte su utilidad, pexo todavia se

Una bella artisia espafola,
Rosita Diaz, se asoma Gsia
semana a nuestraportada.
Rosita Diax trabaja por
cuenta de la Paramount en
el estudio de Joinville, Pa-
ris, y de sus cualidades y
temperamento se esperan
grandes aciertos en lapan-
talla.

Otro artista espafol, José
Crespo, aparece en ja con-
traportada.

Crespo, que es un excelente
galan, ha aparecido ya con
éxito en varias peliculas en
espafiol de la Metro-Gold-
wyn-Mayer.

cinema

discute sobre si debe ser en blanco y negro,
pintada o en coloreay sobré esto se tienen en
cuenta también consideraciones de ordfen eco-
némico.

A'qui taiobiéu la culpa es de la moda, de la
moda del «amateurisiae»'; hay personas que
no tienen todavia la menor duda de “tos he-
chos y que quieren, sin embargo, Kuprenifer
ia reforma de la cinematografia, porque se les
a ocurrido por casu~dad en un dia de buen
tiempo rodar afortunadamente algunos me-
tros de pelicula. La fotografia en color nos
proporciona un excelente ejemplo. Ya no se
quiere hacer fotografia en blanco y negro. La
fotografia en color se fia convertido en una
exigencia para los fotégrafos, pero se olvidan
también de que las fotografias deben ser bara-
tas. La verdadera fotografia en color cuesta
cara, y esto reduce su propagacién; ia fotogra-
fia tintada es también cara y no se puede ha-
blar de que se generalice su empleo. No nos
queda, pues, sino la fotografia tintada al viraje
que puedt ser bai’ata siempre que se fabrique
rdpidamente y en gran cantidad. No se puede
reprochar sobre su calidad'a los jovenes de
dieciséis afios que ponen siempre en el mismo
lugar los mismos colores, un trazo amarillo,
un trazo rojo y uno azul, ctc. Pero esto no
da naturalmente sino una coloracién falsa to-
davia aumentada por la superabundancia de
tintas amarillas de la lamipara de proyeccioncs
de tal forma que todos los colores resultan
falsos. No hay que asombrarse de que las es-
Peranzas que se habian jyuestoen la cinemato-
grafia en color hayan fracasado completamen-
te. Por otra parte no serfa necesario conceder
tanta importancia a la fotografia ea color. La
fotografia en blanco y negro reproduce las
cosa? tan clai'amente ccano sea necesario y
como pTi'Edeii (iLstinguirse entre los blancos y
los negros; si se examinan las foto'graifas de
nuestros mejora fotdigrafos se distinguird en
cada una de ella gran riqueza de matices entre
las. diversas tintas y no se comprendera por-
qué no son mas apreciadas.

Realm'Cnte, la belleza del color en las foto-
grafias en blanco y negro no se revela por si
misma, como la bdleza ffe las lineas no apa-
rece sano después de un largo examen de Ja
imagen. IEn el examen atento de la fotografia
de un paisaje se perciben poco a poco las ca-
sas, las masas de arboles, un camino, etc. Es
una cosa qu” hay que aprender, que se deja
facilmente aprender y que es origen de una
gran alegria; poco a poco se renunciard eu-
lonces a las icrtografias coloreadas con malos
colores. No tenemos ninguna necesidad de esta
moda 'de las fotografias en color y no es nece-
sario que Jos aiflcionados se afanen en este
asunto completeraente nuevo, que debe ser ob-
jeto de un trabado personal y serio, de un
traha/jo reservado a muy pooos individuos y
que no ha caido todavia en la vulgarizacita.

W altjier Gilnther
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EL PUBLICO DEL CINEMA

A proposito de

Nios primeros dias del verano, cuaniio

el publaco a'ban'dona los locales oerra-

dos y busca la expanaén y el entrete-
nimiento en el campo, y cuando nada le im-
portan ya ni las peliculas ni los peliculeros,
se ha estrenado en Madrid «jAleluya I», la
célebre olbra de King Vidlor,

Y, una vez mas, se ha repetido un Cfiso de
injusticia.

Y, ujja vez més, una obra maravillosa, de
valores msospeciiad'os, llega oculta, embozada
en la modestia y sin mads estridencia que la
protesta uiianim.e por parte idel espectador.

En Majorid'—y en toda Espafia—es esSo, por
desgracda, bastante corriente, y se repite con
insistencia temporada tras temporada.

Y es, lamentamos decirlo, qué el publico no
estd educadkj dnematograficamente, <pe no
tiene su espiritu preparado para él cinema.

Y no es suya toda la oulpa; también es res-
ponsable da prensa que, como siempre, es la
llamada a encauzar y guiar a la opinién.

Nos referimos, conio es natural, a la prensa
cinematografica falsa; a esa prensa que tiene
puesta su mirada en d tanto por ciento que
le proifuce un anuncio o un elogio injusti-
ficaido.

Y todo efl esfuerzo de los auténticos perio-
distas cinematograficos—quie por fortuna los
hay, y buenos—para contrarTestar los perjui
cios causadlos por esos algentes de publicidad,
son todaivia estériles, pues no han- llegado aiin
a apo'tierairse de, la masa general de especta-
dores.

Pero la verdad se abrird camino. Y el me-
jor modo para ello es decirla siempre: por
muy cruda que sea.

Asi, de ©ste modo; en una mayoria ajdas-
itaate, el plblioo que va al cine no sabe lo
que es cine.

Tiene, eso si, mia visién perfecta de lo ex-
terior, de la iunccTa, de todo lo falso y sin tras-
oendencia.

Pero cuando se encuentre frente a una obra
de arte, vacila, titubea, y termina rechazan-
idola, a no ser njue treJbaje su estrella favorita,
o seatal el bombo que la-haya dado la prensa,
que patearla va en idescrodirto cTe su cultura.

Esto ha ocurrSdo siempre. Haoe dos tem-
poradas el publico, al salir de ver «El pueblo
del pecado», la enjuicieiba de este modo: «es
un latazo».'

Y 'la maraviJlosa obra tie Strohedn, i<Lamar-
cha nupcial», sélo se proyecta durante tres
dias entre la continua protesta,

Y, ultimamente, en la tempora'da pasada.

Aleltiya!*

Si fuera asi, lo decimos claramente, nos
aentirfamos orgullosos' de nuestra locura y
nos serviria de estandarte

Y vamos con «jAleluyal» y King Vidor.

Nosotros, cuando acudiimos a su estreno,
nos temiamos una pequefia desilusién. Des-
pués de visto '«Y el mundo marcha...», ee exj.
gia mucho (Je Vidor.

No se confirmaron estas soapedhas. Todo lo
contrario.

Salimos tan maravllados, tan absortos de
su vision, que la reciente impresién causada
nos haicia propagar que «i Aleluya I» era io més
maravilloso, lo mas granide que ee habia re-
ftejado en ¢1 lienzo.

'Ahi King Vidor habia conseguido lo que no
logré en «X etmundo marcha...»: hacer pro-
tagonista a la multitud. EIl Unico protagonista
ea ia masa negra, su esipiribu vibra constante-
mente en el celiiloi®Je.

'Nos asombré todo, Estdbamos frente a “go
nueivo, frente a una obra superior, y era
su grandeza, (jue -nos sentiamos apabullados
por su magnitud,

Al salir Iwibiéramos gritado gozosos:

—ijAleluya I jijAleluya 11

Era éste el Unico m'odo de expresarnos, de
mostrar la impresién causada.

Se nos habla revelado un nitevo espiritu y
una nueva raza. Hahia tiesfilado en fotogramas
toda una humanidad.

Y nosotros la sentiamos oon su mismo rit-
mo, con el mismo compéas. Sobre todo en un
momento, en un instante sublime: en el ju-
biteo.

Ahi se muestra en carne viva, sin piel, san-
grando, t6da una raaa.

Ahi el triunfal jAleluyal lanzado por mi-
llares de bocas era un poema 'maximo, su-
blime.

Y en lesos momentos, cuando se nos mos-
traba toda la ignorancia y el fanatismo tJe una
especie, nosotros, los 'blancos, nos sentiamos
inferiores.

Mientras en la pantallla lloraba un negro de
alegria ante la promesa de una redencién, un
publico 'de Mancos refa a cai‘cajadas y protes-
taba iracundo.

Era un espectaculo cruel, indignante, y al
mismo tiempo fanatico.

Fanatismo de blancos, de si mismo, die su
perfeccién, de su superioridad.

nLUiom» produjo [hilaridad, «'Romanza sea-
timenjlia]» se reohaz6 de 'tal modo, <jue no pu-
dimos oir la aUaptaci-6n musical 'que la aoom-

Y podiamos seguir citando casos parecidos,
indalinidameule.

Hes'pués de esto es imposible estar con el
publico ni defenderlo. Pues seria engafiarle y
contribuir al estancamiento de su cultura. So.
lamente se le idteben ahrir los ojos a la verdad
y combatir a los qUS Ié engafian constante-
mente,

]JEolre 'ios espectadores hay excepciones |
—diran algunos.

Si, hay hacerlas; pero por desgracia
muy escasas, pues si fueran mayoria su aplau-
so anularia Ja protesta de los demas.

Y nosotros, en el Palarcio die la Prensa, en
.plena Gran Via, rompimos un aplauso al teJ-
minar la proyeccién de «Romanza s”entimen-
ta2)> Y no tuvo -m eco ni re*ues'ta en toda
la sala.

Han sido tan grandies los desengafios que
nos hemos llevado con nuestro publico en el
afio Gltimo, que llegamos a pensar si tendrian
ellos la razén, y si seriamos nosotros uiia
minoria idc locos extravagantes.

Tiodo esto ocurrié -d dia del estreno de
| Aleluya I» en el Cine Génova, de Ma-Urid. Es
bochornoso, pero cierto.

Lamentémoslo.

King Vidor .y «jAleluya I» merecen un des-
agravio en Espafia, Asi lo requiere su oibray
el poco caso que se ha hedho de eEa.

Hasta la auténtica critica ha restado sus
aplausos y ha encontrado y agrandado de-
fectos inexistentes.

Hay que haoer una excepcion:
F1im y Mateo Santos.

Solamente en las paginas de este periédico
se iha dado a <gAleluya I» la acogida que se
merecia.

Por eso va este articulo a sus columnas.

Para cooperar, con nuestro modesto esfucr
z0, a una obra de justicia.

insistimos: Kinig Vidor merece Un acto de
desagravio.

Lo esperamos.

Popular

R afael Gii,
Madrid, agosto 1933.

El beso més dificil del
mundo es el beso de la
pantalla

L beso mas dificil del mundo es el ¢fe la
E pantalla.

y Esta es al menos la opinién de los fo-
tégrafos de los estudios Paramoumt de Asto-
ria, puesto de manilesto a poco de terminarse
de fllniar la pelicula <cEl teniente dte la son-
risa», en la cual, tanto Maurice Chevailiei'
como Claudette Colhert y Miriam Hopkins pa-
recen empefarse en demostrar todo lo contra-
rio. Es decir, que el beso de la pantalla no
tiene nada de dificil.

Pero es que la dificultaci no est4 en besarse
sino en que el beso quede captado en foTOw
adecuada, y a eso es a lo que se refieren lo.'
fotégrafos.

Y para que se vea que tienen razon, repeti
remos aqui lo que nos dice uno de ellos: Si
los artistas que se besan io hacen a lo vivo,
Jas caras demasiado juntas salen como aplasta-
das en la pantalla. Si, por el contrario, se
contentan con insinuar el, 'beso, éste resulta
sin inaturalici'ad, forzado. Ademés, sea cuul
fuere el punto que se'elija para enfocar la es-
cena dd beso, es en extremo dificil dar con el
que permite que la cdmara abarque las caraf
de ambos actores.

Por todo lo di<dio, los fotégrafos opinan qup
el mejor modo de retratar un beso es... oot
la piluma y no con la cAmara. Aunque convie-
nen en que los besos de <tEl teniente de la son-
risa» Jan una impresién harto fiel de lo que «s
un beso.



Crdéonicas de

Hollywood

(Exclusivas para esta revista)

Arquetipo de estrellas

ADA vez que vemos uua buena pelicula
norteameiicaaa cu inglés, no su<ile ser
su aiigum-euto el que nos mpresiona,

sino sus intérpretes. Y la excJamacion que
entonces se nos viene a ios labios es la misma
siemipre: «jSi nosolros tuviéramos artis'la
como «5stosl...Ji Lo cual no iquiew dicir que
éstos sean geniales ni que los nuestros sean
malos. Es, sencillam'ente, que eu 1el cine, como
en el teatro, Jos norteamericanos se preocu-
pan del «tipo» y del ioQem'iuntO)). mientras nos-
otros preferimos baoerlo todo sobre la base
de un artista més oi menos adlnirable, con un
renombre iieciho a fuerza 'de afios, y al que
ciegamente nos complace etei'iiizar. AJ norla-
americauo le igusta lenovar sus estrellas- de
‘temporau‘a en temporada. A nosotros nos se-
duce muciio més Ja idea de conservarlas por
1toda su vida. jY hay que 'ver Jas estreUas que
uosotros mismos nos obligamos a admirar!...

Nuestras estrellas, mujeres y iiombres, no
tienen iuventud. No Ja tuvieron nunca, por-
que, generalmente, s6lo concSbhimos el triun-
fo después idt una experiencia de muciios
aflos... Y claro es, cuando tales estrellas [la
oiiayoria procedente del teatro (llegan a Ho-
llywood para consagrarse a fa cinfionia, jlo
primero que hay que hacer es i'ejuvenecerlajs !
Artiidalmente, por sapueslo. Se las estii'a el
eutis del rostro, se las arregla las narices, se
las adelgaza y se las som'ete a toda clase de
torturas para que mantengan el apetecido
peso y la sofiaicfa linea... Pero no engafian a
nadie; la camara cinematografica, con impla-
cahle insistencia, descubre la verdad. Jl/a tris-
Peverdad ide unas carnes fofas, de unas arru-
gas indiscretas, de imas venas demasiado
1pronunciadas, de unos ojos sin brillo... Y no
iljublemos del alma: huyé ttejando la estatua
vacia.

*Bi arquetipo de nuestras estrellas no hay
que buscarlo entre las momias. Estd vivo,
palpitante, seductor, ante nuestros ojos que
lo .acarician, como un suefio que se hizo reali-
ilati. No es una espafiola de la £spafia europea,
sino una hispana del gran munido Jiispano
que. desde América, se extiende hasta la pro-
pia Espafia y la fiaoe suya, como suyas son
su tradicién, su ihistoi'ie, y su lengua. EIl ar-
quetipo de nuestras estrellas no lo es uua
i'spafiola, ni -una mejicana, ni una argentina...
Lo es, simiplemente, una hispana—no importa
donde naciera—"gue reima to6'os los encantos
raciaJes, pero sin un definido tipo regional,
que la empequefieceria. Necesitamos una ils-
l)ana de aire cosmopolita, que parezca Jieotia
Il el mismo molde de estas deiciosas norte-
lunericanas, las mujeres mas sigestiwas del
mundo. Una hiS'pana que, lifestacandose con
una igentil silueta anadloga a la de la norte-
americana, supere a ésta por el mayor fuego
lie sus ojos, por el mayor encanto de su son-
risa, [por el mayor iméan de sus andares, Una
mujer de pie pegnefio y mano de lirio.

'Por los estudios de Ja Fox, 'die la Universal
? de la Melro la vi pasar deslumbrante, cau-
tivadora. Junto a ella, sol que nace, palidecian
los soles del pasado. Era, jesl, la Juiventud;
y en ‘ella el lalenLo, la belleza, la gracia...
Apenas se asomé a la pantalla sonora, y ya
«e hizo realida:(i la promesa. No tardard en
llagar su luz muy lejos de fiollywood... Se
llama Virginia Ruiz.

Miguel ue ZXrraga

tlollywodid, jul'io de 1031.

¢Esta Hollywood tam-
bién en quiebra?

0s calamitosos despilfarres a giue estu-
vo siempre acostumbrada la mdustria
del cine en HoUywooi, parece que lo-

eco de la poca idisoreciéon con que se distri-
buye el dinero destinado a inverciones pe-
liculeras en IMIliywood, es muy probable que
ellos, que no gTjstan de innecesarias generosi-
dades, pongan las cosas en su sitio e incluso
introduzcan serias reformas en el estilo, ar-
gumenlos y personal de los estodios de Ho-
llywood.

La mala distribuciéon de fondos ha locado
eu los dltimos tiempos limites absurdos. Esto
&e id't"e tanto al desorden en la organizacién
‘de los dif'erentes departamentos de cada es-
tudio como a la abundancia de sujetos, con-
tratistas, agientes, etc., que merodeaban sin
descanso en torno de los productores, aguai'-
1i'ando el momento feliz en que pudieran re-
coger algin mendrugo de aquella prodigiosa
corriente de oro, cuando cada pelicula signi-
licaba enormes sumas de dinero.

Traitand'o de remediar la situacién de New
York, envio Oi'terventores y consejeros a los
iproductores de 'peliculas para mejor conli'o-

REFLEJOS

Eddie Cantor viene a Europa

b>E Cantou, el protagonista de la re-
E vista en tecnicolor, «|Diviértase I»

(«Whoopeei>), Visitard en breve las
principales ciudades de Europa, aparecienl'o
personalmente en los esoenardos de Londres,
Paris, Bierlin, Viena, Roma y algunas otras
ciudades en relacién con el estreno de su se-
gunda pelicula titulada en ingl'és «Palmy
Days», prod'ucciéon recientemente terminada
por Samuel Goldv/yny por cuenta de los Ar-
tistas Asociados.

Esto constituye la negacidon de los rumores
segln los cuales Cantor se proponia reinte-
grarse a la escena del Broadway este verano.

El viaj*e obedece a dos motivos: al é)dto-
i-ecord de la primera pelicula ide Cantor para
Sam Goldwyn, Diviértase I», basada en
<cWhoopee», el 'gran icrsucoés» del Broadway,
y al deseo de pasar sus primeras vacaciones en
Europa desde su viaje <iurante la luna de
miel, cuando estuvo en Inglaterra el afo 1914
con su esposa.

Cajitor llevara consigo algunas copias de
«(Palmy Days». iEn esta pelicula, Charlotte
Greenwood aparece al lado del cémico de las
gafas, ademas de varias bellas muchachas ele-
gio'as por Gold'wyn y sus ayudantes en los
concursos de belleza ceilebrados en Hollywood.

HADAME X

Fajat de Daucholina para adelgazar

Rambla de Catalufia, 24 - Barcelona

can a su fin. (La dura crisis econdmica por Sueuraalaft sn Bilbao, Cérdoba. Mflla-

Auo atraviesa el mundo estd reglamentando
y reduciendo a limites mucho maés economi-
«o0s las industrias todas, y si llega a oidos
<le los magnates financieros de New York el

ga, Madrid, Oviado, Santandar, San
Sabaalldn, Sayllla, Valanola, Vlgo y
Zaraiaaa.

Jai'los y endei'ezar por mas austeros cauces
el rumbo de las cosas y por aquello de que;
P<el 0jo del amo engorda al caballo».

£1 lector puede tomar idea de la interesante
labor que los susodichos sujetos vinieron a
desempefiar en Hoillywood por los siguientes
ejemplos recogidos al azar: Uno de ellos re-
dujo consideraMeanente la cantidad de agua
que consumia el estudio, y creyenu'o que no
servia esta medida sailicientemente drastica,
obligé a que se abandonara el uso del hielo
en los depdsitos de agua de beber cuando en
el corazén o'el verano los pobres empleados
idel estudio no fcaciau sino charlar y bet>er
agua, jVaiya una manera de tomar el pelo1l

Cuando calamitosas orgias de dinero con-
vertian peliculas vulgares en miles de ddlares
ide costo, algunos productores, sosi)echand'o
los malos ratos que todo esto tenia forzosa-
mente que ocasionarles a los ban”queros de
Aew York, solia -decir a sus subordinados,
recomendéandoles el ahorro y la prudencia:
«jPiensen en que no es lo mismo ser banquero
ue ser organizador de espectaculo u hombre
e ueatro I»

y ellos murmuraban;

«1 Dios nos libre de llegar a ser banqueros i»

JOSI PFOLONSKY

Son autores del argiumento. Cantor, Morrie
Ryskind y David J?reeman. Aumiue «Palmy
Days» no es ninguna revista del género de
«iDiviértaselu, se han intercalado en ella va-
rias canciones de Con Conrao'.

(cPalmy Days» serd presentada por Samuel
Goldwyn en Nueva York el proximo septiem-
bre y ios Artistas Asociados la exhibiran se-
iguidamente por todos Jos Estados Unidos. -

Cinco primeras actrices
en una sola pelicula

MESIEH Moiuiis lia realizado un dobli?

cometio’o. lia lanzado simultaneamen-

te su nueva pelicula y una nueva estre-
lla femenina de la pantalla. I>a primera es «El
corsario», en la cual él aparece comQ un pira-
ta de levita que actia en pleno Océano, y la
ill'tima es Alison Lloyd, que 'ustedes conocen
por el nombre de Tiielma Todd.

En esta produccién, adaptaciéon de la novela
d'e Walton Green, Thelma Todd abandona sus
antiguos roles semisensacionales para conver-
tirse en una artista dramétdca. La artista y
el .productor Roland W est han creido la oca-
sion tan impdrtame, que han cambiado el
nombre y la personalidad de le misma.

W est tha rodeado a Morris en esta pelicula
de cinco primeras actrices para aumentar el
misterio que rodea al desenlace. De momento,
ademdas de Alison Lloyd se han contratado
a Mayo Methot y Gay Seabrook, y dentro de
uu f)reve plazo de dias se conoceran los nom-
ibres de 'las otras d\)s. Los intérpretes mascu-
linos son, aparte de Morris, William Austin,
Frauk Mcilugili, Emmett Corrigan, Nod
Sparka y Fred Kohler,

Ro-llo iLloyd y Robei't Ross (firigirdn con-
juntamente k£l corsaiio».

Los papeles que in-
terpreta Ina Claire

MD un inmediato e interesante resul-
‘ tado de su gran éxito en «Rebound»,

que ha m'ereci-ifo excepcionales elogios
de la critica, Ina Claire, segun nianifestaciones
de Samuel Goldwyn, interpretard Unicamente
en la pantalla de ahora en adelante papeles
dramaéticos y de natui'aleza emocional, en lu-
gar de los roles de comedia que la hicicron
famosa en el teatro.

De conformidad con esta linea de conducta
que Goldwyn ha trazado de acuerdo con la
.propia Jna, el papel de la irivola Juana, de
(«Tres ruhias», serd confiado a otra artista,
abandonando la idea de que lo interprete
aquala. En sustitucion de este rol interpre-
tard otro mas emotivo en otra distinta pro-
duccion. Todavia no se sabe quién reianpla-
aard a Ina Claire en i<iTres ruf)ias», version
cinematogréafica de 'la obra teatral «The Greek.'i
Had A Word For It».
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Los misterios de la vida de las plantas en el cine

lol”s las iii'vestigaeionés y exjierlencias,
asi como a lodos los descubrimientos
hechos hasia alhora dn la bolénica, (e
'han afiadido recientsmcntc mievos descubri-
mientos debidos a la cinematografia cioutiiica.
Se Jia trabajado cu fijar ciiiematoigraficamenle
el creciuiienlo de las rplautas y el primero que
itiiti'6 este trabajo con aparailos mas que pri-
m-itiivos fué €l fisidlogo Mari'y. Eii lu época ac-
tual cic la pelicula hablada y de la pelicula en
color' seria muy hi'lt'resaiite teuer una ‘dcsci'iji-
cién de la primera instalacion de cinejiialogrn-
fia iutcrmiteutc con la cual se realizé en el
liisliLulo Marey una primera (jeliciila sobre tus
llores, tilulada “ilLas uiiaravlllas de las flores».
iLa germliiacioii y la lloracléii -de las plantas
son procesos que se desarrollan geiieralmenle
ea un largo espacio de tiempo, durante ilias,
S(‘Hianas y liasfa meses. Uealmenle seria l6gico
proceifer a una loma contiuuii -de vistas, pei'c
w;to supondria gastos enormes en material oi-
neinatografico y eu personal para el sei'vicio
dct aparaflo. Adumas, si ej crecimleuto de las
plantas se eieotia de una manera continua,
ias diversas fases de este crecimiento no pue-
den distiuiguirse una-s otras sino (tospués
de ui cicrLo liempo, auitque se calcute en se-
gundos. Flay que ari‘eglai’, i)ues, una instala-
cién que produzca auiomutican)enk‘ cada me-
dio minute eu el aparato tomavistas un paso
igual a una vuelta de manivela. Veamos cémo
estaba construido el cte Marey :

Al lad'o del objeto a tlnanalosTaflar—utia
mai-eta de llores—y del aparato tomavistas se
ciH'ontraha una especie .de horca a la que es-
l,abn ligado con una cuerda un peso. La cuerda
pasaba por una polea y se enroscaba en torno
I nn f4e lijo que. accionaba arrastrado por su
.(M»o. liil eije esta'ba en combinacién con la
manivela (fe un aparalo tomavi.itas y cada vez
que aquél.se ponia en marriba accionaba el
1iij>aTalo que producia una fotografia. Sobre el
eje 'habia un-volante con dos aletas que gi-
raba con él .siempre que se quitase la muesca
colocada en su campo de rotacion. Esto se
j)i‘aducia.ba]o la accion de un clectroimiln cuya
ni'mazén estaba lijada en lamuesca; cuando la
corriente pasaba por el electroiméan la muesca
detenia la marcha del eje y el aparato no re-
{~istii'aha ninigutia fotografia.

, lil aparato i3e Marcy para regular la duracitiii
<teeada registro de vistas era todavia nias cu-
rioso. I>etras de la honca se encontraba un de-
pésito de agua cuyo contenido pasaba gota a
;ola eu un reoipient2 Jijado eti la extrcmidaa’
de la barra ile una bascula y el otro exti-cmo
runeionaba couno interruptor sobre la coirleii-
le del electroimén. 'Cuando -este recipiente es-
taba 'lleno, su peso bacia bascular la barra
cortando la corriente del electroiman mientras
,sC vaciaba; un contrapeso volvia a dar des-
.pués a la bai-i'a su posicién de equilibrio y el
.recipiente se llenaba de nusvo gola a gola.
Durante esta oiiemolén el volante y el ojo gi-
raban produciéndose una toma de vistas liasta
el momento en que la aleta del volante tro-
peaaba con la muesca iraevaniente libertada
por el ele<'li'oiman. Cada vez ijue se llenaba el
i-ecipiento, la biscula de agua se inclinaba, la

operacién volvia a comenzar de manera a ob-
hener, a intervalos iguales, reigulados por el
paso tfel agua, >una nueva iotogi-aJia, Después
Marey y otros laboratorios de fotografia ci'ea-
ron instalaciones m'enos reducidas. Eu los pri-
meros laboratorios se trabajaba a la luz solar
abriendo solamente el techo de estas construc-
ciones un poco semejanlies a los dte Jos gra-
neros.

Pero en la toma de vistas interraitenl-es es
absoiutaniente necesario tener '‘pam la ilujmi-
nacion un manantial de luz de potencia cons-
tante. Segun las exj>erienclas (jue se han he-
cho, la fotografia de lo germinacion y liel cre-
ciniieiilo de una planta se logra mucho mejcjr
a la luz casi regular de las lamparas de arco
icJiipiter», pero 'hasta hoy los majores reS'Ul-
ladés se han obtenido |ior el empleo de lam-
paras de iiicandesoeneia de gran potencia. La
uivisién cultural de la Ufa que realiza en este
momento bajo la direccién del doctor Nicolas
Jiaufmann con Wolfran Jung:lians como <li-
jeotor de escena y Pao-lo Krien como operadéi’,
una pelicula intermitente sobre laigermiiiacion
de los guisantes para el '‘pnmer grupo de la-
.peliculas habladas «Los 'secretos de las plan-
tas», ha cubierto su estudio para peliculas cul-
turales con vidrios de color rojo rubi. De esta
manera se obtiene en el estudio una ilumina-
cion de intensidad siempreigual que no se mo-
duica sino en ‘el momento deseado cncendienaVi
poderosas lamparas ide mercurio.

En 'los progresos de la técnica se ha U'Sgado
e construir para la toma de vistas intermiten-
tes fuentes 'de luz que se encieniien autoinéa-
tica-ni'Uiile a intervalos reg'ulares. Un profatio
luede 'representarse un aparato loinavlstas in-
,'ermitente en la forma siguienie : una instala-
cién regulada por un mecanismo de j'elojerla
que acciona, Jioi‘ ni‘cdio de una transmision de
correas, un apai'ato tomavistas, al cual se le
hace dar una'vuelta de manivela cada seigunii'o,
cada minuto o cada hora.

Las peliculas tomadas de esta manera son
las méas originales jque se. puede uno imaginar.

El hombre de los cien tipos

s un descubrimiento méas en la historia
de los sobrenombres. Pe[ie Argiielles,
jO'ven actor que tantas peiio.ulas ha ro-
dado ‘cn Espafia, y que en la actualic/ad se halla
contratado por los estudios. 'Paramount, de
Joinville, para la filmacién de asuntos hablados
en casteillano, acaba de obtener Gltimamente,
el codiciado titulo u'e Hombree de los cien ti-
pos. Pero no crean ustedes que se trata de
cien caracierizaciones corrienles, no; Pepe
Arguelles copia 'en cada uno de sus films, ia
li/lgura mas saliente de nuestro liempo. Por
ejemplo: en <iLo mejor es reir», apareci6 anie
sus compafieros transformado en don Jacinto
Denavente. IEn «Un tahallero de frac», de Ra-
fael Gémez «'Bt 'GaUo». 'En -otra, de don San-
tiago Ramén vy (iajal, etc.
Hoy hemos tenido la suerte de hablar con
6l y nos ha respondido ;
—Amo el cine sobre todas las cosas. Muchas
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LABORATORIOS L”ochecon un algodén empapado en
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En ®ilas no hay ni amor, ni muerte, ni hislo-
j'ias sensacionales. Sin embango, el ejemplo de
Ja pelicula ii'Las maravillas dS las planlesD re-
preseniatia hace unos seis afios ha pro'bado
flue el pablico no se cansa nunca de estas peii-
oulas de plan'tas tan sencillas, pero, sin em-
bargo, tan sorprendentes y tan aipasionanlt's.
Cada afio, casi siempre al principio del vej'ii-
no, cuando el nimero de los espectadores dis-
jnlauye 'en las salas de proyecciones las peli-
culas oV, este género atraen a las gentes al ci-
nema.

Muohas veces se trata de una pelicula de pro-
paganda. El mérito de 'haber mostrado por prj-
onera jve/, en una pelicaila- la accidn eficaz del
azogue en ul crecimiento de las ‘iilantas cur
rrespondc sin duu'u a la liadisc-be-Anilin und
Soda Falbrick.

Esta fabrica estaba equipada con aparatos
tomavistas inlermiletities del tipo indicailo nni.s
arriba; 'solamenlD la preparacion de la ex'pe-
riencia dur6 varios afios. Para cila-r alguna?
cifras 'diremos que la cinematografia de las ex-
periencias sobre el civicimienlo de! maiz exigié
la toma de 3."231 vistas repartidas en .dias,
la germinacién y la floracion dal tahacii exi-
gieron 5.306 vistas repartidas en 103 dias.

Cuando se pro'yecta una pelicula intenniten-
i<j se ven pasai' en la panlalla, como de i:0s-
tumbre, 16 fotografias por seguntfo. Pero su-
pongamos, por ejemplo, que el registro se lia
.efectuado a razén de una vista cada media
hoj'a y entonces tendremos en 16 vistas las
transformaciones sufridas por la .planta du-
rante ooho horas. iEij las poliiralas de este, gc-
;iero no hay necesidad, y ane apresuro a coii-
iigiiarlo, u'el 'empleo de trucos cin'Mnatograli-
cos, -sino dol registro normal de una pelicniti
lomada cou intermitencias. Es facil a la® pei'-
.'Onns que realizan estas peliculas rcipresenlar
»1 crMImienlo de las plantas de una manera
rdpida o lenta, reduciendo o aumcnlando el
Intervalo entre 'Cada loma ue \istas. i.otnn se
,ve la ciiicmatografia abre a la bol&nica nuevas
posibilidades de experiencia. Jiii\vi,n W.

peliculas llevo rodadas y por un cent«nar qui'
hiciera no conseguiria saciar esta se¢'ipie ten-
go de ti'abajai' ante la camara.

—¢De d<5nde es usted?

—Soy asturiano.

—(jCuéndo vino a ParamouulL?

—Hace sois meses.

—cQué rueda usted ahora?

—KB1 hombi'e que asesin6», con Rosita Alo-
reno y Carlos San Martin.

—(iQué hacia antes de dedicarse al cinei’

—Teatro.

—cQu'é Illm rodacfo en estos Gltimos afios
cree usted 'que es el mejor.»

—<(H desfile del amor»,

—¢Y a su juicio, la arlisia mas completa?

—"Marlonne Dietrich. Con ella, Maurioe (lhe-
valier. Son los dos que mas me gustan.

—¢Cuiil es la ambiciéon ,mas grande de su
vida?

—-Tilunfar definitiivamenle.

—¢ Qué haria usted siend'o i'ii'Of

—Vivir en un pueblccilo de Asturias, con
mi madre y mis hermanos.

—,iil'n qué ga.S'la la .mayor parte de lo fjh"
gana?

—Bn libros. Me inleresa nuidio la literatura
espafiola.

—7%Quiénes son sus mejores nmi'gos en lo
Paraniount?

—"Todos.

—,i'Cuél ha sido la emocién mas grande de
su vida?

—~Cuando me vi,por primera vez en la paii-
lalla. Después, cuaniio of mi voz en una es-
cena...

Pepe Arguelles, calla. Se acercan a ul vai'icis
artistas: Carlos San Martin, Go'briel Algarii,
I'epe Rrujo, l.uis Llaneza, Helena d’Algy, JU-
cardo l'uga... Y le dicen ;

—¢Vamos a dar un paseo?

—Vamos.

Por entre los decorados de nn «sel» se per-
dieron todos, riendo y chai'lando. (;omo si
verdadera felicidad les acariciara...
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Una charla con Olga Tschechowa

p los estudios Paramouiil, de Francia,
E hay muohas cosas rtiri-ciilis de conse-
A, gulr y una de ellas es hablar con la cé-
lebre tragica rusa, Olga Tschcohowa. Eslu
artisla n gnipii conoce el mundo en Loro, ama la
soledad infuitla de la taiste, y a ese nnslerio
indescifrable entTega, pofiando, el magnifico
tesoro de sus ir-oirfidencias, la ilusién y la vi-
da, con ei solo deseo de que nadie interrumpa
el momento agraa'ahlc, doiide baila, siempre,
un poquito de felicidad. Se pierde, inqg'Uiela,
pensativa, extrafia, bajo las ramas acogedoras
de los robles gigantescos, por. ios paseos pii-
arcnados, donde ellas proyectan su sombra
alargada. Mira, efe vez en ruando, al punto
aaul que sonrie en lontananza ; clava sus pupi-
las azules Qi !a lejana inlerrogacién y pien-
sa...

Muchas veces he n”uerldo acercarme a ell.i
para salfidarla y siempre, sin -salier por qué,
ha esijui*ado mi presencia, caminando por el
sendero contrario. Dos meses justos 'la iie per-
isguido inGtilmenic viéndome, [lor fin, fraca-
sado en el loco fifaii que nic bacia recordar su
nombre...

Hoy, no 5va lenin'o mas remedio que escu-
charme. 'Confieso ique fue roolesla para ella mi
atirevida decisién, pero no- habia otra forma,
y espero que al leer estas lincas ya no mf
guardara rencor...

Se 'habia sen-lado <en iin banco do madera,
jiinto al Kiplateaii» crl)», que es la |iarte mas
solitaria d&l jardin; teniaen sus manof, abier-
to, un libro raramente edilado : literatura rusa
oontemiporanea; no i-ecuern'o el autar. Me
acerqué despacio, siempre con el preseniimieii-
1o de que se 'levantara al oirme. ilasta pasa-
dos nnos minutos no se d'i6 cuenta de que cs-
laha a .su lado. Me miré fijamente, sorprendi-
di; hizo un gesto de asombro y sin darme
importancia, creyeniio lal \’ez que no Ita u
molestarla, conliniii su ilectura...

—Perdénem'e—Ila dje—, soy un gran admi-
rador de su arte y de su simpatia...

—Machas gracias.

—Tlaee tiempo que vivia en mi este gran
deseo de saludarla.

—Siéntese.

¢Desea 1ia. Ser morena?

m e

atrik

Preparado que da al cutis el color
Moreno Africano, tan preferido por
las seforitas.

Pesetas 5,20 (sello incluido)

Para que el éxito sea completo, use
los

polvos
en los tonos obscuros.

Pesetas Z>15 caja (sello incluido)

Si no lo halla en su localidad envfe a
K OLIVES 2 corles. 560 ' Barcelona

en sellos de correo o por giro postal
pesetas 6 para el Afrik y 1,50 para
los polvos y se le remitird por correo.

—{Desde cuéno'o se dedica usted al cine?

—Debuté en 1922 con «Nora», de lbsen. Di-
rigia la pelicula el céldbre '«inetteur en sceiie”
americano, Murnau.

—fCuéntas ha hecho desde entonces?

—Cincuc.nla y siete.

—ijl/OS titulos principales?

—"nTroika», mMo-olin Rouge», «£1 hijo del
amor»..,

—IliQué era nsted antes?

—Primero, escultora y después actriz en el
Teatro Stanislaski, de Moscu.

—¢Cuando ha sentido la emocién mas gran-
de de .su vida?

1 —?io puedo decirle; a cada instante siento
luia emocion.

—¢Y su luomeii'to més alegre?

—ACuando nacf, a-nnque... no
Dicen que gritatia mucho.

—(jQué literatura la interesa a usted mas?

—Leo en casi todos los idiomas.

—ile oido que su abuelo fué;escrilor...

—;0h |, si:el célebre Antén tsohekoff...

—cQu'é haria usted sicnu'o millonaria?

—Continuar con la misma vida que llevo.

—A-Déu'de uaoi6 usted?

—En Kaukase, la montafia rusa.

—"¢Su 'mayor ambicion?

—Triunfar en este arte, delinitivamente.

—Esto ya lo ha conseguido...

—i£l verdadero triunfo, no llega jamas.

—5(}né'irnle» iiYt&rpreta con i7ias cavifiu?

—Todos los dramatico?,

—¢(Es cierto que ha dirigido usted peliculas"

—Si, y una de eillas es «Poliche».

lo recuerdo.

Nuesttas artistas cémicas

CABO de tener una sorpresa muy grande.

Al cruzar los jardines de Paramouiil

City, he enconlrado a Amalia Ue Isau-
ra, 'la célebre maquietista espafiola, a quieti
aplaudimos en todos nuestros escenarios. lba
acompafiada de Imperio Argentina, Rosita
Diaz, Antonio Martianez, Enriqueta Serrano v
otros artistas. Rapidamente me acerque para
saludarla y cambiar con ella algunas pala-
bras :

—¢Como, por aqui, Amalia?

—Pero... ¢(no sahe usted nada?

—Absolutamente.

—Vengo a hacer cine. Un «role» mny impor-
lante en «La pura verdad'».

—¢Como ha sido en ust-ed esta decision?

—Ya 'sabe que las warietés en Espafia atra-
viesan iina crisis lamenlalite. .Es preciso lan-
zarse en busca de nuevos horizones, y yo, lio
creido encontrar 'éstos aqui.

—¢Viene por mucho tiempo?

—JPor ahora, esta pelicula. Si quedo bien,
'haré otras.

—¢No echard usted de menos los aplausos
espafoles?

—Desde luego, pero hemos ffe pensar que
el <ilalk'ien puede darme maéas popularidad.

—Tiene usted bastante.

—"Ba-stante, no. Nunca se Iriunta definitiva-
iiienfe.

—¢Quiénes son sus compaferos de trabajo?

—Enriqueta Serrano, Manuel Ttusetl, Maria
Brd, José Isberl,, José Soria, Ooyita Herrero,
P'odi'c Gonzalez, Pilar Ca'Steig, Valdivieso,
Fredy CasteJ, etc.

—¢'Buenos artistas?

—(Algunos rfe eillos ya lian demostrado con
creces sais valores on la compafiia del teatro In-
fanta Isabel.

—7Y, ¢icsta usted contenia?

—iUlesde Ine™o. Aunque est.o era nuevo para
nvi, ya me siento como en mi pro.pia casa.
Dicen que el cine es diiicil y yo no le veo por
ninguna parte esa rificultad.

—(Pai'a usted que es una gran artista...

'—Déjese de adjetivos. Una de tantas, y ya
es bastante...

AMALIA DE

—¢ Ademas del cinema tiene usted otras afi-
ciones?

—L a literatura y el deporie.

—¢Qué la interesa mas de Paris?

—Su atmosfera.

—¢En qu'é idigmas la gustu mas trahajar®

—En aleméan y'francés,

—¢Cree que es facil hacer cinc?

—'No. A nii jiiipio es mas Q'ifieii que el tea-
tro.

—'El altimo asijnto que ha rodado.

—«Das Konz.ert».

—¢ Eti giué rpaiis de los que cnnoee se ha s-en.
tido mas feliz?

—Viaijo mui'ho, conozco el mundo entero, y
en todas partes me encuentro bien.

Los <los callamos. Ella me ha ofrecido con
esta (fliarla fu amistad y .'ii simpatia. Pero no
quiero abusar de la su-erte y termino con otra
pregunta:

—¢Quiere usted contarme algo intei'esante
de su vida?

—¢Tntercsan'fc? Naii'a hay en ella, tal vez...
Me casé a ios quince afios con un primo mio.
Nos haWanios criado toda la vida juntos, Oomo
no tenfa permiso de mi-s padres, me ps<apé
ipor una ventana, sin ropa. Durantie afio y me-
dio vivimos como dos hermanos y al darnos
cuenta de. que entre nosotros no podia existir
otro amor, n'ecidimos divorriarnoi?. El ha
vuelto a casar y uno a otro nos profésame”
ei mismo carifio de nuestra infaiteia...

Volvemos a callar. Oiga Ts<lu‘(ftiowa abre
iluovanieule el libro y Ice. “lomprendo que
debo dejarla sola. Nos'despedimo?.

—Espero, sefiorita, que tendremos algun
dia otra ocasion...

—Cuando usted quiera.

Y, ahi, senlad'a en el banco de madera, jun-
to al «platoauD ,iiB» 'qued6 la maravillosa crea-
dora de «Troikn», esa artista genial a quien
admira el mundo etitero. Ahnold

ISAURA

—cC'Ci'ee en la suerte total del cinema ha-
blad'o?

—"Ci'eo. Be dia en dia va conociendo nuevos
secretos que le hardn imprescindible. EIl pu-
blico se dia acostum'brado a él, que era lo prin-
cipal.

—N¢iQuién dirige su Ifi'lm?

—"Manuel omero, autor de «Las luces de
Buenos Aires». Es un buen literato argentino.
El didlogo estd a cargo >tle Floridn Rey. ¢(Le
conoce?

—¥l realifan”®jr de «La Hermana San Sulpi-
cio»...

—Si.

—¢Qxté piensa hacer después que acabe su
trabajo?

—Tengo entendido que me daran un rob'
en otro asunto importante, j)cro si no cniro
en el reparto, volveré a Madrid, para atender
a mi .piihlico, para escuchar nucvameiile s\is
aplausos...

—,;'La'gusta Paris?

—Ya lo conocia, y me encaula. Las lloras
que me quedan lihres, 5as paso recorri‘cndo.
todo lo que tiene u'e interesanhe...

—Y, ¢iqué la gusta méas de élI?

—EIl Museo de Louvre, los Campos Eliseos,
la plaza de la Concordia, en luii, todo. Paris es
maravilloso.

Callamos, .\maha de Isaura se despide y con-
tinGdo mi paseo de siempre por los jardines de
los estudios Paramouiit.

DIfIL<rox»i)PE4UM4
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Creaciones parisinas
para Hollywood

‘La principal «probadora» d«l gran esfaWeci-
miento parisiéB de modas de mad&moiséllr.
GateifUi Ohanel, macfame Courtois, se fia tras-
ladado a Hollywood con una coteccién com-
.pleta de 'moiielos de hilo de los qus se pre-
sentaran en la exposiciéon cjua la ca?a Oha-
nel celebra tradicionalmentie en iParis el 5 de
agosto.

Madame Courtois adaptara estos modelos de
hilo para otofio y primavera a los inaniqii<‘s
seleccionados por MUe. Chanel durante su
reciente’vi-sita a Hollywood, que ahora fonnati
parte dtel establecimiento Chanel en los es-
tudios Samuel Goldwyn.

Hecho esto, Mme. Courtois y los maniquies
haran una exhihicién de 'los modelos Chanel
creados especialmente para los estudios Gold-
wyn, y -estos vestidos serén lucidos por Glo-
ria Swanson y otras artistas de icEsta noche
0 nunca», y también por Ina Claire, Carole
Lombarii y Joan iBlondell en t'Tres rubias».

Bajo la base de los modelos originales lle-
vados por Mme. Courtois se eni’argardn a
Paris los vestidos deflnitivos hechos con las
telas elegidas por los técnicos de los estudio?.

La primera de las creaciones de Mlle. Cho-
nel para la pantalla serd Uevad'o por Barbara
Weeks esi la ptelicula «Palmy Days», donde
aparecera al lado de Eddie'Cantor.

De interés para la mujer

El cuidado de las manos

Para proteger las manos se han puesto de
modo el manchén, los mitones y los guantes ;
pero esos diversos medios de precaucién no
son oficaoes mas gn.e en en los oasos en que la
mano esté desocupada,

El trabajo constante a que estdn condena-
das las manos, necesita, para su conservacion,
cuio’ados que sean a la vez vigorosos y refina-
dos.

rio debemos contentarnos con hacer la lim-
pieza 'de las manos una vez por dia como ha-
cemos con otras partes del cuerpo. Se empezara
por 'lavarse cada vez 'que las manos hayan ci-
tado en contacto con un objeto de dudosa lim-
pieza, siempre que un trahaio 'material haya
ocasionado eslTierzos complicados y cuando
una deba'hacer manipulaciones <le una limpie-
za perfecta.

Los cuidados mas elementales que deben
administrarse a las mano.=( son los lavados de-
agua jabonosa. Para e.sto es muy bueno selec-
cionar muy parlicularmente el agua que se
emplea. Pero no es tan facil conseguirlo-
Siempre que se pueda debe emplearse agun
fe lluvia o hervida. Las sustancias calcarea?
que contienen las aguas corriente-'; pueden con-
tribuir a que la epidermis se ponga rugosa.

‘En todos los casos debe evitarse el contacto
del agua fria con la caliente, pues os exponerse
a tener la piel agrietada y en invierno alos sa-
bafiou'es.

Es ma? recomendable el jab6n en pasta que
el jabén en panes, por ser ma? facil exten-
derlo sobre la piel. Debe hacerse bastante es-
puma de jal)6n durante un rato, no ¢"ebiéndow?
secarse las manos 'hasta que el jabén hnya
desaparecido por completo enjuagdndose en
agun perfectamente clara, teniendo cuidado dr
que esté bien limpio el lavatorio. EIl enjuagar-
se bien 'las manos tiene -su imporlancia, pnns
seexpone a las descamaciones y en<?iirecimien-
to de la piel-

Puede prepararse las pastas uno mismo o
hacerlas preparar, para estar seguros de quo
no contienen ningln elemento noc.ivo para la
belleza de la piel.

.popuNirftliil*

Esta pasla de atoendras es mny féacil de pre-
parar :

.-Mmendras 6\iloes y amargas, 250 gramos;
jugo de limén, 60; ledlie, 30; aceite de almen-
dras dulces, 90; aguardiente, 180.

Esta pasta no se conserva mucho tiempo ,
pero no ofrece tal inconveniente la preparada
en la forma que sigue :

Aceite de almendras dulces 1.600 gramos;
jabén hlanco blané'o, 115; 'glicerina, 170; esen-
cia de romero, 5.

Se mezcla el jabdn con la glioérina y se va
agregando el aceite de almendras dulces poco
a poco.

La pasta de almendras y el jugo de, limén
son excelentes combinados como sigu'6:

Almendras (i'uloes machacadas, 250 gramos ;
jugo de limén, 60.

Las manos, aun cuando esto parezca raro,
no se deben lavar siempre con jabén.

Bastara lavarlas con jabdn cuando se ensu-
cien mucho. Las demas veces se hard el la-
vado fon un poco de harina de maiz mezclada
con glicerina y Jespués se aclaran con agua
irbia.

ESPECIALISTA AG6HADECIDO

El afamado orlopéclico de Barcelona Don A. G.
Baymorid, considera que es su deber dar a conocer
alas personas canosas lasiijuienfe recela cuya pre-
paracién se hace de modo muy sencillo en su casa.

esEn un frasco de 280 grs. se echan SOgrs de agua
de Colonia (3 cucharadas de las dK sopa), 7 grs. de
ffllcerina (una cucharadlla de las de café), el conte-
nido de una caiila de<’Or[ex» y se lermina de llenar
el frasco con agua».

Los productos para la preparaciéon de dicha lo
clon, que ennegrece los caliellos canosos o deseo-
ioridos volviéndolos suaves y biillanteS, pueden
comprarse en cualquier farmacia, perlumerla o pe-
luqueria, a precio médico. Apligiese dicha meiCla
sobre los cabellos dos veces por semana hasta que
se obtenga la tonalidad apetecida. Nt fine el cuero
cabelludo, no es tampoco grasienta ni pegalosa y
perdura indefinidamente. Este medio rejuvenecera
a toda persona canosa.

Se debe usar para las manos jabdén de glice-
rina. de lechuga o simplemente de Marsella.

Todas las noches se deben friccionar las ma-
nos con un poco de aceite de almendras mez-
clado con aceite alcanforatio. Por las mafiana.’;
se deben lavar con agua -tibia en la que se pon-
dré una cucharada de esta solucién ; alumbre.
100 'gramos: agua de rosas, 300; alcoho'
d3 90", 100. Se 'dejan unos minubos en esta
agua y después se secardn ibien.' Ya secas, se
dard un poco dle masa € con una mezcla heoha
con tres cucharadas e miel, cuatro de almi-
dén bien pulverizado y una de agua de colo-
nia. Se 'dejan un rato con esta mezcla después
(7el masaje y més tarde se enjuagan con agua
y 'se untan con una mezcla de dos partes de
glicerina, cuatro de agua de rosas y una de
jugo de limén. Con estos cuidados se conser-
varan siempre las manos blancas, suaves y
les evitaran las arrugas.

La economia del menaje

Tl menaje oe la casa es uno de los proble-
mas que afrontan las personas al instalar un
pequefio d'eportamento. No todas estas condi-
ciones de comprar muebles nuevos en un al-
macén, pagandolos al contado y por otra péar-
le, si este pago se hace a plazos, resulta ello
una verdadera capellania, con la cual no se
termina nunca. Queda el recurso de comprar-
los nsati'os en algln depdsito donde se pueden
adquirir a precios bajisimos, muebles que sin

.estar llamantes, se conservan, sin embargo,

en pcrfeclo estado, y mediante una ligera _res-
iauracion, toman el aspecto de recién salidos
de la tienda.

Cuando se es pobre, miando los recursos no
permiten equipar una casa, con todo el lujo y
comoQ'idad que se quisiera, es cuando el inge-

nio debe suplir a lo que no puede dar el dinero
y la limpieza ha 'de ser el brillo y mejor altrac-
tivo de as habitaciones.

Por ejemplo, unos muebles llenos de polvo,
en los que 'se adivina con la ausencia del plu-
mero, la incuria de la d*efia de casa, aunqu”
aquellos sean de rica calidad, haran una im-
presion desagradable e invitaran al visitante
a no ocuparlos y abreviar su visita, pues tras
la visiom del’polvo aposentado en las madera»
y en el 'Suelo, viene las de las chinches y
otros microbios propios 6l; la mugrf.

Pero si en la modesta salita, en el pequefin
dormilorio, en la cocina que sirve a la vez de
comedor, en el diminuto cuarto 'de bafio, brilla
el barniz de las maderas, lablancura de la por-
celana, la transparencia de los cristales, el
brufiio'o 'de los m'etales, se sonlird inmediata-
mente de entrar una sensacion de agrado, de
alegria y la pobreza perderd su aspecto triste,
para converlirse en un gesto simpatico que da
a las habitaciones un aspecto de elegancia, de
buen gusto, pues ihabla de una mujer feliz,
que canta alli la cancién 'de la vitia como trina
el péajaro alegre dentro de una modesta jaula
de cafiitas.

La limpieza del suelo, es una de las primor-
diales, pues so'bre un piso sucio, no puede co-
locarse nada limpio y es facil mantenerlo cui-
Can.do 'de pasar dos veoes al dia el plumero o
escoba de icordeles a fin de quitar de las tablas
el polvo que durante el trajin se aposenta sobre
ellas. 'Una vez por semana se limpiard con
con petréleo o gasohna; una vez al mes, se le
pondra una ligera capa de cera'y dos veces por
afio se hard, lijar y encerar nuevamente por nii
individuo experto en -esta clase oe trabajos.

Para la limpieza del suelo, la mujer deb"
usar 'guantes de goma, pues cte lo contrario
sus manos sufrirdn las consecuencias y ?
pondran feas, haciéndose impresentables.

Para ahiiyeniar las cvcarachas'es muy bue-
na la trementina. Donde haya estos molesto»
y asquerosos insectos, rociese con esta Subs-
tancia y pronto desapareceran.

Destruccién de cucarachas.—Se pone en lo?
pitios invacfidos el polvo siguiente :

Azlcar en polvo, 100 gramos; harina >lc
trigo, 100; tartaro estibiado, 10 grarnos.

Las correderas acuden con preferencia a los
sitios hiimedos, calientes y sombrios. La lim-
pieza su mayor en'emigo.

Tinta incomfcusiibie.—Pdngase a hervir en
un litro de agua 40 gramos de una substancia
mineral colorante, y afiddanse 0°70 de copal
Cu otra goma resinosa), 4 gramos de tintura
fie nuez de agallas y 15 gramos de sulfato de
indigo.

° *

Los agujen-os que quedan en la pared, des-
pués de arrancar los clavos, se tapan con se-
rrin muy fino mezclado con engruédo. Para di-
simularlos mejor, se pinta luego encima del
sitio del agujero con pintura del mismo color
ide la pared.

Destmccién <ie ratones.—Las hojas de men-
ta alejan los ratones y mdan buen perfume h
la habitacién.

También da resultado poner en la habita-
cion invadida por estos molestos roedores, ho-
jas de cinoglosa (lengua ce perro), bien ma-
chacadas.

* ¢ *

La caspa, ademdas de hacer mal efecto so-
bre lel pe o, da lugar, en muchas ocasiones, 0
‘la calvicie. Antes de someternos a un tratn-
'miento médico contra esta afeccién que puc-
'de ser relrolde, porque en muchas ocasionci
‘corresponde a algun trastorno en la snluii,
debe ensayar la receta siguienlc ;

Un médico recomienda la aplicacion del
jii'lgll de limén sobre el cuero cabelludo, te-
niendo cuidado o'e mojar lo menos posible el
pelo.
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ENTRE LUCES Y SOMBRAS

V o ABIA usted que las peliculas no corren
i continuamente, sino que se detienen
VA__/ y corren de nuevo cada cuadragési-
ma octava parte de segundoP ;Sabia usted que
la pélvora de algodon, la nitroglicerina, la
plata, ciertos 'tejidos orgéanicos del ganado va-
cuno y el alcanfor Giacen yosible la fotografia?

¢Sabia usted que trescientos cinco mil me-
tros de pelicula es labor descansada de «na
semana ‘'para un -estudio cinematogréfico?

;Que no iiay dos personas igualmente foto-
génicas? (Que la cinta usada en la caAmara no
pasa nunca por el aparato de proyeccion?
;Que el fotégraio de retratos puede lisonjear

o hacer desmerecer al siijeto, pero rara vez.

atm.paHtiri« naturaJidad? .

iLos fotografos cinematogréiicos, que toman
peliculas de famosas estrellas, los fotégrafos
retratistas, y los innumer”les técnicos ”“ne
trabajan en los laboratorios de los estu'dws
de Hollywood, son indWi.tfuos de quienes po-
dria decirse con propiedad que se pasan la
vida entre luces y sombras. Sti destino es
capturar imégenes a plena hiz, desarrollarlas
en la obscurio™d y reproducirlas en la panta-
Ea o en el papel con luoes y sombras que den
el movimiento y el parecido.

La materia prima de las peliculas consiste,
como todo el mundo sabe, de celuloide trans-
parente, cortado en tiras de 305 metros, de
andrura convencional y con huecos efe engra-
naje a’los costados. Una de las caras de la
cinta se deja al natural; la otra se cubre con
la emulsién fotografica en una serie de (cmar-
cos», divididos por lbreves espacios de cinta
sin «tratamiento», constituyendo cad'a «mar-
co» nm' Degaitivo inidependienie sobre ei cual
pueden fotiigrafiarM. las imagenes.

La emulsiéon que se usa es la misma para
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las peliculas que para las placas de fotografia.
Se prepara con pdélvora de algocKn, nitrogli-
cerina, gelatina orgéanica de vaca, plata y al-
canfor. Esta emulsion hace sensible el film
a los rayes luminosos, aunque fio se observa
alteracion alguna visible a raiz de la exposi-
cién hasta que la cinta se ha sometido al pro-
ceso Utel desarrollo.

La placa g*ue se usa en el Ulm se recupera
despulis en el laboratorio al momento dol des-
arroUo, colectdndose cosa de 1.000 d6lares en
plata por cada trescientos mil metros de cinta,
que constituye el promedio semanal de traba-
jo en los nuevos laboratorios dle la Metro-
Goldwyo-Mayer.

La pelicula corriente es sensible al color
tan s6lo en las gradaciones dci blanco y negro.

por CARMEN
DE PINILLOS

La nueva cinta policroma, mas intensamente
sensible en virtud de un bafio de color, im-
prime todos los tonos y ofiece, por lo tanto,
mayor vividez en los detalles del prorfucto
acabado.

La primera diBcultad que confronta al «ca-
meraman» es el problema de las luces. Debi
usar iluminacién suiDciente para que los deta-
lles de IU2 ly sombra queden bien marcad'os,
asi como para obtener la ilusion del volumen.
iJecesita dar '(Gtrulto» a las decoraciones del
escenario, cicrtei apariencia de la «tercera di-
mension». Realiza estn por medio del métoo'c
Uamado de «iluminacién pcraterior», o sea
arrojar la luz detrds de las personas u objetos
pai'a destacarlos dcl fondo. Necesita cuidar
<fe que la luz no sea demasiado fuerte, para
que los actores puedan tener los ojos abiertos,
naturalmente, sin pestafiear o fruncir las ce-
jas o los parpados.

El segundo problema es dispon”' la luz de
manera que resalten las facciones. No hay
regla fija para ésta operacion, que difiere con
cada sujeto. Los ojos de cierta persona pue-
den desaparecer por completo en la luz arre-
glacfe para otro rostro. Los cabellos rubios
pueden aparecer «terrosos» en el mismo «clo-
se-up» o fotografia inmediata con luz adecua-
da para un galdn de tipo moreno. AM es
donde verdatoamenie se luce eil talento del
fotégrafo. Tiene que echar mano d% todo su
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arlo y bu iiobilldad para confrontar esta difi-
cultad indh-idual, logroiido uu etérmino me-
dio en que ne equilibren ios efectos de la luz.
usard. Si se trata de un «close-u'p» elegird,
probaiblemeate la de ocho centimetros, que
«da redondez y modelado mas ualural ai rostro
en ia pantalla. Queda a su discrecida el uso «e
discos y otros accesorios de esfuminar, sugiin
los efectos que desee obtener.

Para enfocar su cadmara dirige la lente al
objeto mas S'util que pueda encontrar, geuc-
raimente un pequefio diagrama de escritura
muy fina, que se coioca a la fetancia exacta
que ocuparéa el sujeto central o sujetos que
hayan de ifilmar&e.

En las peliculas sonoras, el fotégrafo nece-
sita usar la camara «silente», encerrada en
una ouiierta aisladora, lo cual hace méas di-
ficultosa su lator a causa de la inaccesibilidad
de las piezas en operacion.

Antes de filmar definitivamente la escena,
tiene 'que «corroborar» la accion efe los actores
y vigilar los moviinientos de la camara para
que esté bien enfocada durante toda la escena,
anotando los pasajes en que debe cambiar de
foco mientras progresa la filmacién de la cin-
ta. Tiene, aismas, que cuidar do que la ilu-
minacién se manteTiga uniforme todo e! tiem-
po que sé fotografia la escena, y su preocu-
pacién unal es asegurarse de que el micro-
fono no entre en el radio de visién mientras
si®e a los actores para registrar el didlogo-

El escenario estd dispuesto. El director or-
dena el «entrelazamiento», y la camara es
conectada al motor que regiala su operacion.
El motor regulador que fiace funcionar la
camara, pone-también en movimiento el motor
del aparato que corre la cinta de registro; de
aW -el 'tdrmino de jcsincronizacion», que tanto
se usa en relacién'con las peliculas sonoras,
y <jue siigniiflca que la accion se registra exac-
tamente al mismo tiemipo que el sonido y el
didlogo, [La ipelicula ide te cadmara registra
la accién; la cinta -dei aparato de registro «fo-
tografia» el sonido; y yuxtaponiéndolas en la
impresion, se dbtiene la pelicula parlante.

El motor icte la cdmara principia a 'funcio-
nary la cinta del aparato comienza a desarro-
llarse. Corre a razén de veinticuatro «mar-

eos» por segUB'do sobre la rueda dentada que,
eiigandiando en los diuecos de los costados,
la hace pasar sobre la pequefia émina cfefcras
del obturador. En oposicion a la creencia ge-
neial, la cinta no corre de continuo; sino que
se detiene y corre de nuevo cuando el obturo-
itor se aire y 's. cierra pena una exposicion
de una cuadragésima octava parte de se'guncto.

Durante esta breve exposicion, la imagen,
reducida por la lente, se imprime en la emul-
sién del film, A seguido de la exposicién, la
pelicula sigue su trayecto en virtud de la rue-
6'a -de engranaje, enrollandose en el carrete
vacio -hasta que se agota la carga del otro céa-
rpete.

La cinta ha sufrido ailiova a ejgjosicion,
y el carrete se lleva el s&oratorio para des-
enrollar y revelar la pelionla. En primer lu-
gar, se corta una porcion del extremo, cono-
cida como «la prueba», la cual se somete a
.vaaiios-ensayos de desarrollo, puidlendo esta-
blecerse de esta -manera la proporcidon exacta
que se necesita para obtener los mejores re-
sultaSos en la revelacion. EIl tiempo normal
de inmersion en el liquido rev-elador es de
diez minutos, pasando la cinta a trav<és de los
dep6sitos en continua sucesion. Después del
desarrollo, las imagenes se (hacen -visibles en
razon -liela eliminacion del elemento de plata.
Aparecen en forma negativa, viéndose negro
lo blanco y blanco lo negro, asumiendo tonos
analogos los deméas colores. Otro bafio en el
liquido fijador, conocido como ,<ol3ypo», y un
lavado en agua destilada fria, tilia, pura o
mineral, segin sea necesario, completa el pro-
ceso, con excepcién dél secamiento. Antes de
pasar al taller de impresién, la cinta se limpia
y pule para quitarle todas las manchas de
agua o de cualgmera otra materia.

En el taller de impresién se llevan a efecto
otros ensayos para determinar la prc”orcion
de luz necesaria para sacar la prueba positiva.
Generalmente se usa una luz de sesenta vol-
tios. La pelicula negativa se coloca sobre la
5-elicula que no ha sido sometida a laexpo-
sicion, y amhas se pasan por la -méquina im-
presora. Un .procedimiento anélogo se reqoiie-
re para la cinta positiva, lista ahora para ser
proyectada, habiéndose convertddo el negro
en negro, el blanco en blanco, y los demés
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tonos con el contraste natural que sea foto-
graficamente poBllJle.

iLas dMeieutes escela-s se cortan, disponen
y encajan siguiendo los episodios dle la his-
torie, Después que la prueba positiva se ha
dispuesto en la forma conveniente, se somete
la cinta a ia aprobacién de los directores del
estudio en una exhibicién preUminar antes de
presentarla al publico, y en seguida se corta
la prueba negativa, disponiéndose -las escenas
.de acuerdo aJ patréon aprobado. De esta «im-
jiresion revisada» se,sacan las copias para la
distribucién a los teatros.

La proyeccién es iin procedimiento inverso
al de la fotografia, enfocandose Ja luz detrés

la pelicula positiva, y engrandeciendo la

lente las imé&genes que aparecen en la pan-
talla.



ANTENA CINEMATO-
GRAFICA DE PARIS

Mateo Santos, ihace insertar en las pa-
ginas ‘(TePopular Fiim, dicieado que es ésta la
Gnica revista cinematogréafica, que se ocupa

Abel Gance7 Dimittl Majetovtky, el cilebfe
aotoi’ maerte de los dioses**
7 colabofftaor
de “EI fia del

mando“ >

llitetarto

.popuiarfilm -

frecuentemente de los procesos del cine sovié-
tico.

IEifectivaimente, Nuestro lector asiduo, cono-
ce ijwrfectamentie es-tas reincidMicias de Popu-
1ar Fitm Yy laa intencionea de varios de sus co-

laiboradores espafioles. Una
simple ojeada por sus
cginas anteriores, le pon-
drd ante una porcion <k
articulos — simpatizantes
todos ellos, con el film so-
viético — firmados por los
camaradas Mateo Santos,
Gomez Mesa y Juan Pi-
queras, autor de estas li-
n-eas.

Ninjuna revista hispa-
nica, tia divulgado—con ia
frecuencia con gnie lo ha
iiedio Popuiab,Film— los
temas capitales del cine

soviético; ha comentado las .

peliculas rusas en B~ afia
y iia lanzado ojefflfae sobre
«l prooffio editorial del
cine ruso.

Por esta serifl de coinci-
.dencias, por este afan de
ilevar al espectador hispa-
nico una 'divulgacién lite*
raria que !e cianpense Ul
poco de Jo mucho que le
ba escalDoteado la Censu-
ra Ginematograifia Espafio-
la—dfe antes y de aJiora—
es por lo que nos atreve-
mos a ttasladat a nuestro
idioma un reportaje ique (ha
celebrado con ~ graa

Abel Gance, camino de MoscU rioueras

0 'he tenido uu saludo jubiloso, para es-
Y tos «eutrafilebesu que nuestro camarada

“metteur en scene” francés,
redactor de «Pour Vous».

Al hacer esto, estfimos seguros, de que esa
simpatia por el film soviético, que lia nacido
— semiincoQscientementie — en el espiritu de
nuestro jpublico mas alerta, va a aflimarse de-
1iinitivamente. Por encima de esos colores po-
liticos, que crean los primeros enCTiigos al
film TUSO, hay una osa formidable en las ban-
das soviéticas : su igrau calidad ciTiematogra-
ficay su gran contenido. Y esto, para lodos
esos espiritus alertes que denunciamos antea,
esuna cceareciamentesigniucatiivi.

Abel Gance, un

<ciU>d 1Gance—escribe Jean Beaux—"me ha-
Jjfadicho hace odhodias; dVenga usted a ver-
me a mi vuelta ufe '‘Berlli; tendré cosas inte-
resantes que contarle.»

Yono he faltado a su cita, y heme aqui de
nuevo, tentre cielo y tierra, s<dwe la terraza
ibafiada de luz del «Qiamp de Mars», edonde
Abel Gance lia iieoho un jardin, suspendicio.»

—«Viaje excelente y fructuoso—"me dice.
Yo he podido establecer las primeras relacio-
nes cinematograficas con los riisos,- porque
hasta aikora, ninguna produccién eurcvpea—sal
vo <oH angel azul»—habia penetrado en U. K.
8. S. Pero de momento, puedo asegurar un es-
cape a nuestra produccion. Nosotros entrare-
mos con «La Roue», sonorizada, punto de
partida de nuestras negociaciones. Yo he po-

«El

hombre gtte

perdié la memoria"»

fiim soviético que presentara

Abel Gasee, coo lot honores que requiere

produeeito Un seniacional> en uno de los grandes

calo&e* de P*rit<



difte, Burante 1« dias pasardos en Berlin can
M. Antonov, icfirector 'del organismo central
del fiiim soviético, poner en marcha otro pro-
yecto: «Napoleén», o mas bien, I&IS, «La
campafia de Rusia». Xo toe encontrado el con-
curso mas lienevoientie para emprender este
documento histérico, y nosotros tendremos a
nuestra disposicion «1 material, loa eijuipos
conservados en los museos, el concuro de la
Armada y, en fin, el cuadré mismo donde se
desarrollé la epopeya.

—¢ Film parlante?

—iEn todos 'los idiomas. Los alemanes 3ia-
blariln alemén, los rusos hablaran ruso.

—IgA titulo de «mibio, trae usted films tUr
s0s?

—Siete u ocho que seran eincronizados,
i)ibn en Francia o hien en jRusia... Uno de
ellos, es la cosa mas lbella que ija creado el ci-
nema. En su straduccién literal puede Uamarse
«Bl camino de la vida»; lia sido diri.gido por
un director de escena de veinticuatro irnos,
Eadt. iJinguna tendencia poliica, nadii més
que uua inmensa poesia. IEs la (istoria de
esos nifios rusos abandonados, entregados a
éEos mismos, méas idesgraciados que los pe-
rros de Stamiioul que, por lo menos, estaban
alimentados; es la historia de su regeneracion.
Hay en esta obra mn soplo «Je lirismo que
arrebata todo. To tenjgo la intencién de pre-
sentarla personalmente en Francia.»

<fOtro film de los que yo traigo, posee tam-
bién una rara cualidad de emocion. Es

«90pularfiliti>

«El ihomihre gne tiabia perdido sn memo-
ria», interpretado por Fedor Nitikin,
cuya conciencia profesional es tan gran-
«ie, que para incorporar el rol en donde
usted le verd, «e oblig6 a ei mismo &
permanecer durante seis meses en un
asilo de alienados.

Las obras de esta clase, repito, no tie-
nen ninguna tendencia de propaganda,
son simplemente (humanas, no tienen
patria; eUas poseen las alas neoesarias
para si&repasar todas las fronteras.

Finalmenl®, yo ihe encontrado en el
curso d'e mi viaje, una documentacién
precisa y preciosa sobre la industria del
cinemaea u. B.. S. S.

Ko debe estarnos permitido, «de parti
pris», el degamos cerrar el mercado de
este inmenso pais, rodeado jior muciias
leyen6ias. Ko hay uno solo que liaya vis-
to que los Soviets no pagan; ello es tan

etenaz como ridiculo y falso. {Quién es el
comerciante que, por inspirar confianza,
»menzaria por cerrar sus puertas. Yo
le thaMo a nisted sin ningln espiritu po-
litico, y si, precisamente, se me ba ele-
gido para entablar estas negociaciones,
es porque se conoce mi independencia de
ideas y jmi alejamiento de todo sectaris-
mo.»

—«¢E-sti usted satisfecho «Se su embajada?
Seria usted mas feliz que nuestro diplomaiico
oficial...

—Yo ihe obtenido resultados interesantes de
«repeoliffige)). Sepa usted que la Sowkino (or-
ganismo central par* el.film) equ”™ actual-

RENA

JABOTI CE
ALVEICRA

iTantas formulas de belleza
que usted habra leido y auh
probado, y lan fécily a mano
como tiene una, sencilla,
econémica e infalible]

El oso constante en el bafio
y en el tocador, propioy de
los suyos, del famoso iabdn

OROCREMA

de pasta de almendras, grli-
cerina y aceite de coco.

|No olvide que se imital

LoS PttAIAKDtTASAIIA
Alfofiio XI, 11

BADALOFIA

mente 1.'SOO salas para el film parlante y que
a 15 kilomeros de Moscii se ihacreado una ciu-
dad' cincanatografica, 'Potilikba, mas moderna
que Hollywood y de la que usted podrad ha-
cerse una idea cuando sepa que pueden ro-
darse quince films diferentes en la misma jor-

(Conti&«ia-ea lafonoactonet)



Rasgos y gestos

Emii Jannings,
¢maestro de la
caracterizacion?

El y Lon Chaney—el ma-
logrado actor de la Metro—
han rivalizado siempre en
superarse el imo al otro. Ja-
nnings, definitivamente, con-
siguié la victoria sobre su
contrario hace bastante tiem.
po...

Ahora que el hombre de
las niil caras ba dejado de
existir, por desgracia, Emil,
el alemén, ocupa el primer
lugar en este tan dificil arte.

Cinco caipitulos célebres
en la novela de su vida:
“Tartufo”, “Varfété”, “El
destino de la carne”, “El pa-
triota” y “El &ngel azul”.
Cinco personajes “vividos”
magistralmente por Jannings.

Un tipo contrahecho con
toda clase de veleidades
mundanas, que bajo la ca-
pa exterior se finge sincero
amigo para después burlar
cinicamente a su mejor com-
pafiero 17 nada menos con
su mujer! EI otro no crefa
asi a su unigo, lo conside-
raba su mejor y mas fiel ca-
marada. No era asi, todo
hsbia sido un engafio, una
farsa.

Otra pirueta de la vida.
Se llama Boss. s un artis-
ta de circo. Trabaja con él
otro hombre y una mucha-
cha. EI conflicto furge siem.
pre y como vulgarmente se
dice: uno sobra. Ahora es
Jannings el que ba sido bur-
lado. Es su sino.

Por otra parte no hay

por

AUGUSTO YSERN

agradecimiento en en la mu-
chacha. Recogida por Boss
desde pequefia, éste ba mos-
trado hacia ella, proédiga-
mente, toda clase de cari-
fios, una desinteresada pro-
teccion. ¢(Para qué?

Un viejo burgués. Hogar
feliz en el que se pasan los
momentos mas placidos de
la vida: carifio, una mujer,
unos hijos...

Afuera, en el exterior, vi-
cios, pasiones, amOVes adul-
teros, situaciones compro-
metidas...

Augusto Schilling era el
cajero de un banco. Maés
tarde tiene que reamar un
viaje para tramitar unos va-
lorea. En el trayecto a Chi-
cago una mujer rubia—May-
me—mujer fatal da las que
fuman cigarrillos, se cruza
en su camino. Una mirada
basta para afirmar que se
han gustado el uno al otro.
Augusto ya no es un hom-
bre. En manos de esta mu-
jer es un chiquillo. Un ca-
baret en la ciudad. Alli Au-
gusto llevado por Mayme es
robado por algunos malean-
tes. Mayme a su vez le qui-
la los valores con el mayor
descaro. Se rie de él, Augus-
to se abalanza sobre ella con
el propésito de recobrarlos.
Un siiletazo sobre la cabeza
dado por uno de los com-
pinches de Mayme pone fin
a la contienda.

Augusto ha sido colocado
en la via de! tren. Se .revela
contra uno de los bandidos,
Vence en la lucha y coloca
al ladrén en’los rieles del fe-
rrocarril  Un tren aparece
apresuradamente.  Augusto
huye y el otro muere tritu-

rado por el tren. EIl otro
tenia la documentacion de
Schilling. La noticia se ha
extendido con gran rapidez:
Augusto Schilling ha muer-
to.

El verdadero Schilling tie-
ne ahora bastante con su re-
mordimiento después de la
muerte de aquel hombre.

Han pasado algunos afios.
El viejo Schilling—cuya ca-
ra cubre una tupida barba—
pasa al acaso por un teatro
de la poblacién. Un anuncio
luminoso que dice asi: “Au-
gusto Schilling”, atrae pode,
rosamente su atencion.

Su hijo mayor, al que él
ensefia"ba a tocar el violin,
ha llegado a la cumbre del
triunfo. Jannings quiere ver
a su hijo; retne unas cuan-
tas monedas y toma una en-
trada de galeria. Al termi-
nar la funcion, Janni®igs lo
espera en la puerta dcl tea-
tro. Un automdvil espera al
joven violinista. Antes <ie
partir, su hijo, al ver el vie-
jo, le da una moneda.

Nochebuena. EIl viejo
quiere ver a su familia en
aquella noche tan feliz. Lle-
ga a su casa. Cree que no
debe entrar. Seria un son-
rojo para é!. Se sube sobre
unos cajones para mirar por
la ventana. Ve a sus hijos—
faltan dos, han muerto—y su
esposa muy dichosos y con-
tentos preparando el &rbol
de navidad.

Un guardia quiere dete-
nerle, creyéndole un ladrén.
Su familia sale afuera, a ver
lo que pasa, Janninga se
averglienza, quiere alejarse
de alli. Permanece con la
cabeza bajada. La esposa in-
dica al guardia que lo suel-
te. En una ruiche como
aquella todo el mundo de-

be pasarlo bien. Su hijo ma-
yor da una limnosna para
el buen viejo y éste, triste,
desconsolado se va alejan-
do a intervalos con el cora-
z6n destrozado, mientras una
nieve fina va cubriendo su
raido gaban...

Epoca revolucionaria, Pa-
blo 1 Zar de todr.s las ru,
sias. Intrigas  p.nlaciogaf,
amores... sobre todo csic
ambiente destac: el cicipo-
tismo del Zar, Tifs f:icc-
tas de su mism.i :
cruel, loco y cli'rspoi.i. Ha
manda<io azotar un sub-
dito. Este es el quo ;rdi
t.irde cuando él prr,Niuifa:
;Quien se atrevcia a
iler la mano sobre mi? lo
matard como venganza a su
proceder salvaje.

Jannigs es ahora Manuel
Nath, Un profesor. El ]li'va
una vida ordenada, mi'té'ii-
ca, A las ocho en pimio ha
de estar en su clase para
cmrpe7.;ir - l:is  explicaciones.
Sus discip)ilos se mofan de
¢l a més y mejor. Uu dif,
a la salida de dase, el j*ro-

fesor hubla con un r.lu:u-
no — un chico rubio, ti-
mido—, el cual le acompa-

fis a su casa. Una vez alli,
el  discipulo jnterrogndo
por el profesor acerca dcl
mal trato que para el tie-
nen sus compafieros de es-
cuela, éste le dice que le
tienen “hincha” porque no
quiere acompafiarles a “El
Angel Azul”, un “caljaret”
de la ciudad en el que “Lo-
la-Lola” es su mas reful-

gente estrella, su atraccion
principal Jannigs marcha al
“cab.iTCt” en el que supone
estardn sus alumnos—con
objeto de reprenderles—, y
cae rendido cvi la red amo-
rosa que “Loia-Lola” le
tiende con la mayor faci-
lidad, Todo acaba en boda.
El siente mucho tener que
abandonar su querida y
amada escuela, pero el di-
rector del colegio asi la ha
ordenado. Unos cuantos afios
de felicidad. Después, la te-
rrible nueva de que “Lola-
l.oJa”. debido a su excesiva
frivolidad, “flirtea” ya con
otro .ialanleador, tjue se so-
laia con ella a sus anchas,
mientras su marido actde en
el csccnario. Es un clown,
A>Tida a un prestidipitafior
que Is saca palomas de de-
bajo de su sombrero de co-
pa. Desi>ués un “Ki-kiri-ki”
que liega al alma. 1-a fun-
cién se ba suspendido por
unos momentos: ¢motivos?
El profesor Rath, viendo que
un canalla le arrebata el
amor de su ei»posa—Yy todo
por culpa de ella—, se
vuelve loco, vocifera y al
fin zarandea a su mujer, fiue
cao rodando hacia un rin-
cén de la habitacién. Sus
iras se sacian ahora con el
“guapo” galanteador, al que
también logra derribar. El
plblico va a ver lo que pa-
sa entre bambalinas. .So en-
tera de todo. Méas tarde la
funcién se ha reanudado.
Mientras “LoJo-Lola”, canta
una bella cancién, Rath so
va alejando poco a poco del
“cabaret”. Es de noche.
(Addnde se dirige? Vuelve
a la escuela. EIl portero le
abre la puerta. Una vez den-
tro, alli, entre la penumbra,



sentado en su mesa de pro-
fesor y con la soledad pro-
pia de la hora, yace cor las
manos crispadas por la muer-
te y abandonado de todos.

He aqui a grandes ras-
gos los tipos “inmortales”,
que Jannigs ha interpretado
tan aiaravillosamente y que
corresponden exactamente a
los cinco caipituloa de su
actuacion en la pantalla.

Con BU acierto de costum-
bre incorpora al lienzo los
seres mas extrafios, los ros-
tros méas “dificiles”. Su jus-
teza de expresiéon y de gesto
hacen, de est« actor una de
los de mayor fuerza emoti-
va que tiene el cinema.

Su mismo temperamento
artistico influye grandemente
en los actos de su vida pri-
Téada. He aqui lo que con
motivo de esto dice d es-
critor norteamericano A. L.
Woolbridge:

Cuando desempefiaba el
papel de cajero en “Tbe
Way of all Flesh”, vivia en
absoluto de su parte. Es
més, dejé de ser para com-
pafieros y esposa el bueno
y estimado Emil Jannigs. Su
lugar lo ocupaba so6lo el
“August Scbilling”: Apenas
hablaba, comia poco y evi-
taba todo trato. Vivia como
en continua y profunda me-
ditacion. No recibia visita
alguna. Su sefiora, temiendo
molestarle,, decidié salir de
la ciudad en tanto la peli-
cula estuviese en produc.
cion.

Su ayuda de cdmara, Ko-
ening, dijo: —Esta no es
la primera vez que nos acon-
tece; la sefiora tuvo que de-
jarle cuando “La ultima cai®
cajada”. jDios mio, cuanto
llegué a odiar ni viejo por-
tero aquél! Cuando “Faust”,
mi vida no fué poco mise*
rabJe. Mi sefior estaba sien-
pre como rodeado de miste-
rio, ,y diabdlicas eran sus

ocurrencias; llegué hasta
temblar.
1ICuando “Ner6n”, temi

que el sefior Jannigs mori-
ria victima de la glotone-
ria. A la sola idea do que
era un insolente romano en-
gord6 quince libras. Y cuan-
do trabajaba en “Enrique
Vni”, estaba verdaderamen-
te intratable. Fué entonces
cuando su esposa resolvid
dejarlo solo mientras tuvie-
se que desempefiar un pa-
pel que no le gustase.

En el reino de los Sun-
ligts, de la luz y de la som-
bra, Emil Jannigs ha sido,

ebopulcirflim -

es y serd, mientras no haya
otro que lo supere, el maes-
tro indiscutible de la carac-
terizacion.

George Bancroft

Ei Goliat de la pantalla.
Cueipo fornido. Una cara
con pecas. El puro—viejo
amigo de su boca—, es mor”®
disqueado por él con la fu-
ria propia de sus dientes de
lobo.

Su divisa, es la bestiali-
dad. Expliguémonos. Haga-
mos monoria. S6lo un titu-
lo: “Los jinetes del correo”.

uno de sus primeros vehi-
culos, dirigido por James
Cruze, sefiala la aparicion
de Bancroft en el argenta-
do tapiz. De esto hace ya
muchos afios, pero ya em-
pezaba a querer hacerse “el
amo”, a zurrar a lodo el
mundo. Su cara era de ges-
tos bruscos, de facciones
gruesas, groseras, mejor di-
cho. Era un perdonavidas en
ciernes.

Han pasado unos cuantos
afios. Nuevamente estd en
nuestras pantallas Bancroft.

Ahora ya no es el “villano”,
ni el “malo”; ahora es la
estrella, el protagonista del
film.

“Laley del hampa” le di6
la categoria. Bancroft—“El
toro”—personifica el jefe de
una banda de ladrones. To-
dos han de acatar su vo-
luntad a menos que quieran
recibir, a cambio de su re-
beldia, unos pufietazos de
George. El se siente feliz., Su
diversidn favorita consiste en
estropear el fisico a cuan-
tos asi lo quieran o se lo

propongan, con su fuerte
piunch.
No nos lo imaginamos

nunca bien peinado. Es un
“abandonado”—muy a pesar
suyo—, y lo siente cuando
tiene que “rozarse” con al-
guna dama elegante, EI nu-
do de.su corbata estd siem-
pre deshecho. Las leadings
—ladies de sus peliculas—
tienen que peinarle y hacer-
le einudo déla corbata con
cierta gracia. En eso debe-
mos envidiarle.

Ei gesto fino y grueso con-
trastan, se dan la mano en
todaj sus producciones, asi,
en “El lobo de Wail-Street",
lo mismo le da un beso a
su dama con “cierta finura”,
que. se rasca los juanetes
encima de la mesa de su
despacho ante las personas
més distinguidas y refina-
das.

El defensor de las muje-
res. Cuando va con su “no-
via” por la calle no permi-
te que “otro” la mire des-
caradamente. Eso seria de-
masiado.

£1 no deja nunca de dar

(Contmua ta



Los grandes estrenos

La Paramount presentard en la temporada que se avecina

un film titulado
de la i i
El teniente de la sonrisa
temporada S _ |
del que forman el primer piano [interpretativo, Maurice Che-
1931-32

valier, Claudette Coibert, Miriam Hopkins y Charlie Ruggles.

El director es Ernest Lubitsch el gran animador de los am-
bientes frivolos y mundanos.

f{



. inEN -dice- <iue la juventud ha per-
| f | dido su empuje? A jusgar por lo

que se ve en el cinema, la nueva
generacién tiene mas brios <jue nunca. En los
estudios de la Metro-Goldwyn-~Mayer, por
ejemplo, hay reunido actudmente un grupo
<ie igovenes talentos» que estan probando su
mérito de manera notable.

Robert Montgoméry, por ejemplo, ha lle-
vado la bandera de la juventud a muy res-
petables alturas. No hace sino dos afios que
esta robusta combinaci<5n de buen humor y
gentileza entr6 por primera vez en las ofici-
nas del estudio, un extrafio en Cinelanifia, sin
la menor experiencia cinematogréafica. Su ju-
ventud lo hizo «el hombre ideal» para prota-
gonista de «Vida estudiantil». Esta oportuni-
dad era lo Gnico (pie necesitaba Montgoméry
para darse a conocer; la chispa dfe su inspira-
cion se convirtié en llama.

El publico, por supuesto, no tardé en re-
conocer su talento. Recientemente, cuando
Montgoméry fué a pasar sus vacaciones a
Nueva York, el estudio le obligé a interrum-
pirlas bruscamente; tenia que volver a HoHy-

epoputcir

swood..., la demanda
por sus peliculas era
demasiado insistente.
Montgoméry hizo de
tripa-s corazén, y re-
gres6 antra del tiempo
fijado- Y ]oh, sorpre-
sa! Al volver encontr6
su nombre en k lista
de las estrellas.

Y (jqué me decis de
Dorothy Jordan? I>es-
conocidla en 1929, la
diminuta actriz ha he-
dié, como quien dice,
Tina airosisima trave-
sfa por estos escabro-
sos mares del cinema.
jHace dos afios que la
t>equefia Dorothy apa-
reci6 por primera vez
en la pantalla, en «Ma-
gia negra», si hemos
ide ser exactos. Su ju-
ventad, asi como su

Raymond
MiUafia

habilidad excepcional, le ganaron buenos pa-
peles en p”~icula tras pelicula. Como MonU
gobery, gusté al piiiblico, y como él, fué ob-
iteniiindo oportunidlaidcs catéia vez mejores. Y
fliasta aqui la historia..., pero todavia nos
falta por oir de Doroty Jordan en el luturo.
Clark Gable—ochenta kilos de simpatia y
ijuventud—no sabia nada de peliculas hace
poco menos de un afio. Cierto que habia tra-
bajatfo en el teatro, pero por muy poco tiem-
po. Y sin embargo, en unos cuantos meses
se ha labrado una envidiable reputaciéon. Su



Monte-

clntuf»

i «tpa-

por CONCHITA URQUIZA

Edwina Boothi

una de las fe*

cientes bellezas

ingresadas en

(1 cinema.

atractiva cara morina, »”e admiramos en
«Los tontos ibailan», «The Secrol Six», etcé-
tera, sobresale ya entre las lllas de las actores
.juveniles-

Karen Morlay es otra actrh que esta plan-
tando muy alto la bandera de la juventud. Su
primera aparicién la 'liizo al lado naiia menos
<iue de Greta Garbo en (cIn&[)iracién», y la
mas reciente en laigran pelicula de W. S. Van
Dyken, «fiever tiie Twain Shall Meet». Su

itriuiifani« carrera puede me-
dirse, no por afios, sino por
meses en tanto que su edad
la coloca entsre los actjwes de
la nueva 'generacion.

Kent Douglas apenas si se
ihflbia quitado el maquillaje
que usara en <iAl amparo de
3a ley», su primera pelicula,
cuando ya lo «staban Illaman-
do para que hiciera otra. Es-
te muchaciio, que vino al
mundo no hace muoho mas
de veinte afios, se cuenta ya
entre las encaras conocidas»
del cinema.

T ahi tenéiS a Conchita
Montenegro, la joven bailari-
U8 y actriz cuyo rostro han
llevado las peliculas hispanas
a todos los rincones de Espa-
fla y América Latina. Y si
thay alguno que diga tod'avia
que la juventud estd echéan-
dose a perder, que pruebe a
aprender el inglés en menos
de ocho meses,- porque eso
fué lo que iilzo Concliita, £l
iSefior. Es tan lista como inie-
na actriz y mucihacha encan-
tadora, y que es encantadora
y buena actriz, lo ha demos-
trado d'e sobra con su carac-
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terizacion de «Tameau, la sirena de los ma-
res del Sur, en «Never lhe Twail Shall Meet».

Ray Milland es otro de los jévenes que es-
tdn «faciendo algo». William Bakewell no
tiene un cuarto de siglo sotore las espaldas,
y su trabajo en shiLos tontos bailan» no des-
merece dfel de un veterano. Edwina Booth,
la Diosa Blanca de «Trader Horm», puede
también contarse entre la joven generacion.
John Maek Brown estudiaba todavia en la
Universidad hace un par efe afios. Joan Marsh
acaba de salir de la adolescencia...

y asi sucesivamente. Esta «inquieta» juven.
tud no esta defendiendo lo suyo... Estd en-
sefiando el camino.

Otra artista para

“La edad de amar"

OIS WILSOM ha sido prestada por la Uni-

versal a Howard Kuglies para inter-

pretar un papel de segundo orden en
uLa edad de amar», primera .pelicula que iwo-
tagonizard Biliie Dove para los Artistas Aso-
ciados. También ha sido contratada Mary Dun-
can, a quien se iia cablegrafiado en Paris,
donde se hallaba.

«La ed'ad de amara lha entrado ya en pro-
duccion y tendra un excelente cuadro de in-
térpretes, pues ademés de Billie Dove, jLois
iWilson y Mary Duncan, lo componen Charles
Starrett, un antiguo «as» futbolistico de Dar-*
mouth, Edward Everett Horton y otros ar-

tistas.

Frauk Lloyd dirigird la
pelicula, habiendo colabo-
rado en la adaptacién de
la novela de Ernest Pas-
cal.

Dofotiir Jofdanf la
bella tngenaa 6¢

la M-G.M.
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DESDE PARIiS Bianca Negri, serad la

Vv , >V

STA iwUisintt y not-able artiste que tan-
tos triunfos (haobtenido por iEspafia con
J sus iaites y canciones, acaba de actuar
en el Teatro Nuevo, de Barcelona, junto a
llarry Fieaniuig', el rey do las danzas disparata-
das. A su Jacté conoci¢ 'dias -de verdadera feli-
cidad, proporcionetda por los aplausos ensor-
decedores que el piblico ila dedicaba, y hoy
deseosa 'de volar es liusca <ie nuevos fiorizon--
tes, con los ojos sedientos 'de lejania, se ha
priesentajjo en Paris, mareo, adecuado para
su arte inimitable yjpara su hermosura peli-
grosa. Sdlo unos dias va a permanecer en la
Ci'udad !Luz. ILo preciso para 'dtejar, en su am-
biente seductor, el perfume delicioso que Ja
rodea. Perfume de Gloria.

lios hemos saludado -en la estacién, precipi-
stadamente. Yo no la esperaba. Pero el azar,
formidable 'tejedor de aventuras, liizo que
nuestros ojos sintieran el valor <ie la caricia
breve...

—c'tIflted aqui?—jme dijo, mientras ae apea-
ba del vagén.

—Que yo esté aqui, no es extrafio,
usted... (Qué viene a hacer a Paris?

—Tengo un coa'trato de tres dias, para tra-
bajar ea un elegante teatro.

—(Tres diasP

—Veré usted i Querian hacerme firmar para
seis meses, pero mis compromisos en Espafia,
ne me lo permitian, y acepté este tiempo que
me quadkba libre de una a otra actuacién.

En Jacalle, tomamos un taxi que nos. llevo,
rdpidamente, iiasta el Hotel <Mont-'Riabor,
doiHie habia de hospedarse...

—Jie oido giic tiene usted amores, con...

estrella méas popular mundo
— ¢Con un principe?
—Justo.
—Lo mas natural del mundo. Se asusta

pero

usted? Yo aoy unai”eisa...

—Reina 'Sel arte y de 'ia hermosura...

—Guasén. ¢ - -

—7Y, como fia sido para...

—Muy sencfUo. Hice un viaje por Europa.
T en una playa elegante y cosmopolita del Sur
de Francia, nos conocimos. ¥10 no sajjia quién
era. T lo supe hasta pasados-unos meses'. El
mismo io confes6. "

—dY <jué hizo usted entonces?-

—¢Qué iba a hacer? Continuar queriéndole,
como le queria...

—(jPero estd enamorada de verdad?

—{iQué se ha creidJo us'fced? (Acaso mi co-
razén mo es coimo el de todo el mundo? Le
quiero, si. Je quiero... Y pienso casarme con él.

Callamos. El mozo va dejando en la habita-
cion maletas y jbadles. Ella se sienta, me
ofrece una silla a su lado y contiiSuamos la
charla;

—¢Cuéando piensa usted casarse?

—(No Jo «é. Yo... francamente, te&go mucho
miedo a 'loa (homlbres. Son ustedes muy ma-
los. Dejnasiadb 'malos. De solteros, nos ilusio-
nan haciéndonos creer en un amor fantastico,
pero de casados, se olvidan facilmente de nos-
otras... por... los negocios.

Blanquita abre una maleta de cuero. Esta
nena de libros.

—jiLee usted mucho?~la digo.

—Veéase la muestra.

Tomo uno de eUos, y 'ieo en la portad”'
«Versos 'deOrnar ICbayam». Otro, dice: «cAma-
do Nervo. jLaamada inmovil»...

—Pero, ¢conoce usted a Ornar Ehayam ?

—iMeio sé de memoria...

(JEs cierto que va usted a hacer cine?

—Si. (Estioy en tratos con una importante
marca estranjera. Me ofrecen una oeiatidad
‘respetable, para hacer seis peliculas al afio...

—¢Va usted a aceptar?

—iNtituralmenbe, "Y le aseguro-' ga,e sti-é la
estrena cinematografica: inds popular del mun-
do. Tengo ie en mf. Y sieato una aficion loca
por ebntalkie». Esta casa me ofrece un cami-
no lleno de rosas, queme llevara al triunfo de-
fi.nifiivo. Mi nombpfr lo conoceran todos les.
'jAiblicos dél inundo entero, como el de Clara
Bow, Greta Garbo, etc. Debo aceptar y acep-
to... Ei primffl' flhn, oreo que se tifula: «Dias
de amory de gloria». ILasprimeras escenas se-
rdn rodadas en la Costa Azul...

—A"Cuéando anpezarda usted?

—Nopuedo decirle... He dicho, acepto, pero,
es, si me dan lo ique quiero...

Volvemos a «aHar. ©lanca Negri queda un
momento pensativa. Me vuelve a mirar, ofre-
ciéndcane el encanto -de sus grandes cqos ne--
gros.,Ojos de reina -mora, que llevan en sa
interior un misterio indescifrable... Después:

—¢VNdra a verme trabajar?

—Encantado.

Y en el Hotel McmtuTSabor,-dejo a la artista
que ihan aplau>(iido .todos los puUblicos de Es-
pafia. jLamas bonita, la més inteligente, y la
que pronto, muy pronto, serd famosa én el
mundo entero.

H akio Asnold
Paris, 'junio.



**Sombras blancas**

rrotidario Universal

“Sifl novedad en el ftente**

**» escuadrilU del amanecer**
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"Misterios del Africa**

‘Tempestad sobre Montblanc**



Valentin Parera es uno de los pocos arlistas de mérito con que
cuenta el cinema espafiol. Su inquietud y su afan de dar expansion
a su temperamento lo han empujado hacia los estudios extranjeros,
no por desamor a Espafa, sino por honrarla fuera, ya que aquf el
artista de cine no puede hacer otra cosa que anularse en el despres-
tigio que envuelve nuestro mezquino mundo cinematografico.

Asf no queda mas remedio al que se considere con fuerzas para
llegar a los primeros planos de la pantalla, que emprender la ruta de
los estudios europeos o de los americanos. Que es el caso, entre
otros, de Valentin Parera.

Después de trabajar, accidentalmente, en varios estudios europeos,
el destino ha empujado a Parera a Hollywood, la ciudad del celuloide,
la inmensa fabrica californiana de peliculas.

Alld ha encontrado Valentin Parera ocasion de actuar, y algo
mejor todavia: el amor. El amor encarnado en la gracil figura de
una artista de tan alto prestigio como Qrace Moore, que de la
opera ha pasado a la pantalla bajo el signo de la Metro-Coldwyn-
Mayer.

A mediados del mes pasado, énCannes, Francia, Valentin Parera
y Miss Crace Moore, el espafiol y la yanqui, han unido sua vidas.

Que la suerte les acompafie.



LLa fiesta de
los Angeles

por
MIGUEL DE ZARRAGA

Dentro de pocos dias—el
4 de septiembre— se cele-
brard el 150 aniversario de
la fundacion de la ciudad
de Los Angeles por don Fe-
lipe de Neve. Con tan faus-
to motivo se han organizado
innumeioblea fiestas, y, co-
mo era da suponer, a ellas
se adhirieron las estrellas de
Hollywood. Puede, pues,
imaginarse la brillantez des-
lumbradora de todos los ac-
tos ijue se anuncian. Duran-
te nueve dias con sus nueve
noches, la perla de Califor-
nia sera la admiracion de los
muchos millares de foraste-
ros que llegardn de todos
los rincones de los Estados
Unidos a contemplarla y re-
crearse en su belleza. Para-
das histéricas, bailes, con-
ciertos, carreras, desfiles de
tropas, exhibiciones de las
flotas aéreas, clasicos rodeos,
funciones de teatro al aire
libre y, sobre todo ello, el
cielo azul incomparable de
esta tierra de ensuefio y ma-
ravilla seran los espectacu-
los que se nos brinden.

Loa artistas hispanos, pre-
sentados por el popular Con-
sejero de Relaciones Ex-
tranjeras, Jos. B. Polonsky,
fueron recibidos solemnemen
mente por el-alcalde de la
ciudad, John C. Porter, quiea
en sentidas frases expuso su
gratitud por la cooperacion
de aquéllos y aprovechd la
oportunidad para dedicar im
carifioso recuerdo a las glo-
rias de los espafioles y de
los mejicanos, que hicieron
posible el establecimiento y
el progreso del primitivo
Pueblo de Nuestra Sefiora la
Reina de los Angeles, hoy
la quinta Metrépoli de Amé.
rica.

El alcalde Porter hiio de-
positario al Consejero Po-
lonsky de un artistico per-
gammo en el que escribi6se
un'calido mensaje de con-
fraternidad, que fué firmado,
N la vez que por Porter y
PM Polonsky, por los cua-
tro artistas que se eligieron

como representantes de la
colectividad hispana: Lupita
Tovar, la encantadora estre-
Ila mejicana de la Univer-
sal; Virginia Ruiz, otra de-,
liciosa actriz mejicana de
irresistible atraccion; Maria
Calvo,
ristica

la veterana caracte-
espafiola, y Jpsé
Crespo, el astro maxiino es-

pafiol en la pantalla cinefé6-
nica... Hollywood, 1931.

La pantalla da re-
pentina celebridad
a dos hermanas

NTBE las liistoms,
no escasas por
UilTto, que se cuen.

tan en Hc*ywood acerca

de personas que pasaron
del anonimato a la celebri-
dad en im abrir y cerrar
de .0jos, pocas tan extra-
ordinarias como la de dos
hermanas : Sally O’Neill y
MoUy 0 Day.

La primera, que trabaja
en la pelicula detectlvesca
de la Paramount <aAsesiiia-
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to por reloj» (Mnrder by
Uie Glookl, debuté en la
pentallaen el primer papel
de ifilce. IEu cnanto a Mo-
Uy, tarn afortunada, como
su jhermana SaOly, se es-
treii<5 tamiaén como pri-
mera actrda «i una cinta
cuyo papel .principal mas-
culino intecpreti® Rie
ciiaurd Baitlielmefia.
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Los astrosy
los deportes

Douglas Fairbanks
atleta rexcepcional

n la rel'isla america-

na '«Pliysical Cultu-

re», Oliarles W.

Paddock, el famoso
peén olimpico, d'eclara que
ila primera vez que vi'6 a
Dougias Fairbanks al serle
éste presentado, le desaiié
a ihaoer una carrera en
competencia con éi. De
esto iiace ya <U62 afios y
en aqu-ella época Paddo(”,
segin confesién propia,
creia ser un huen corre-
dor, pero ‘(iespués del
«ematcii» con el astro cini®
matogralioo ya no est™a
tan icguro 'de ello. Tuvo,
en efecto, que li-brar con
Pouglas una refiida bata-
Illa para venceile, pues al
principio Douglas llevaba
la delantera y le disputé
la carrera palmo a palmo.

Maés tarde se enterd el
campe6n olimipico de pue
eJ esposo Se Maiy 'Pick-
ford boxeaba mejor que
corria y de que era siin
DKijor 'gimnasta que bo-
xeador.' Hoy, cuando bor-
dea la cincuentena, es to-
davfa el mas asombroso y
completo atleta, para au
edad, que jPaddock haya
conocido o de que baya
oido liablar nunca. Dou-
glas Fairbanks no ha pei-
diffo su agilidad ni aii-
raentedo imuoho de peso,
Si jhubiera vivido Ja'vida
sedentaria de muchos
hombres de negocios afor-
tunados, no tendria proba-
blemente tanta agibiiad y
pesaria alrededor de 86 ki-
los. DougJas tiene una
gran osamenta, andhw
nombros y unas espléndi-
das piernas, en opinién del
gran corredor norteMnerl-
cano, y no pesa mas que
*Tinos 67 kilos.

Dcuglas y Paddock fu”
ron compafieros deporti-
vos sniucho tiempo y ha-
bien<io -pasado desipués
bastante sin practicar jun-
tos los 'deportes, el cam-
peén olimpico creia que
probablemente, al acer-
carse a 'lo que muchos
hombres consideran ser la
miud del camino de la
vida, Douglas habla p(ayii-
6lo su entusiasmo por los
ejercicios fisicos violentos,
pero no 'hace mucho tiem-
po que pasé un dia entero
a su Jado y vi6 que su en-
trenamiento ordinario era
tan severo como siempre.

Les Illamaron a las seis
y media de la mafiana y
antes -de 'las siete habian
montado a caballo y galo-
paban por las montafias
de Beverly {California).
Cabalgaron inedia hora,
aspirando a pleno pulmén
Ja futid brisa matutina. Al
r\gresav se pusieron sus
trajfs <d bafio y se zam-
buUieron en una piscina
de afjua helada, estando

oam-

dispuestos para el desayu-
no a Jas ooho. (tComimoa
poco, lina taza de café con
un poco de fruta y unas
tostadas bastaron a Dou-
iglas», dice Padtfock. A las
liueve estaban ya en el es-
tudio y desde entonces
hasta ia tarde estuvo Ira-
lwjando el astro del celu-
loMe.

A las cuatro de la tanie
habla terminado ya Dou-
glas su Jehor, y hasta las
siete, segiin su cotidiana
costumbre, se dedico a los
deportes con entusiasmo

rlarfiim

Son “~tas tres horas el
principal aliciente que tie-
ne la vida para Fairbanks.
La emoci6én producida por
e) éxito de sus peliculas,
el arte tic crear un argu-
mento, el brillo de 'la ac-
dén, el aplauso del mundo
dejan un vacio en su vida
que sé6lo estas tres horas
de asueto {jueden Henar,
De cuatro a siete, pues,
tM'dos los dias de lii senip-
na, exceptuaiK'fo el domin-
go, Douglas tiene la sueric
de poder practicar lo»
ejercicios violentos que

preBere, al lado de cam-
peones atléticos,.general-
mente. Después del depor-
te toma un bafio de vapor,
seguido '(ie 'un i>afio frio,
un poco de masaje y un
paseo a caballo de quince

minutOE hasta su casa, ce-

nando a las otiho. Después
de la cena, que es otra co-
mida frugal, sin mante-
quilla, dulces ni jpasteles,
el astro estd dispuesto
para leer, ‘'lroi>ajar o ha-
cer una visita a alguno de
sus amigos. No obstante, a
las diez y media ya esta

en cama, terminando el dia
con lamisma explosion ci-
clénica de energia (jue ha
demostrado cuando sus
|iies han tocado el suelo a
as seis y media de 'la ma-
flana.

Tal es el proigromn de
Douglas para seis 'dia™ de
la semana y a causa de él,
raramente se resfria y no
ha estado enfermo desde
hace afios. La base funda-
mental do su réjimen de
vida es, naturalmente, ‘el
, ejercicio.

(ContifUIA «a “Informacionti**)
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UN FILH DE
FRITZ LAHG

de la
NERO AG
de Berlin.

(UN ASESINO DISTRIDUIDORES:
ENTRE MADRID: Antonio Maura, 16
NOSOTROS) BARCELONA: Balmes, 79

Laboraionio
L aboraiorio Ce Espedalidades Teonicas

NiIlTCIST An A fi Novisimo procedimiento para la

, .
Tecnlco rAITIINTiftIfimS* ™ edicion de peliculas y titulos en
bicolor compuesto, transparente, sin colorantes ni gelatinas

C' - f’ ’.ﬂ bicromatadas. Obtencion de las medias tintas. Enla edicién de
InemaIO |ra CO titulos en color, grandes fantasias de sorprendente novedad.
Proteccion de las emulsiones o gelatinas en las peliculas ya im-

R. SOLER y f. OLIVER presionadas por eI_ procedimiento o!g ACETIfICADO. I?yita las
rayas en las emulsiones, superduracion en un 15 ®0o minimum,

Mallorca, 209 mayor elasticdad, permanente transparencia y brillantez foto-

TeKiono 73231 grafica, mayor resistencia a la accién del arco por tranformarse en
ininflamable la emulsién, inalterable al contacto del agua, etc.
Barcelona |

Regeneracion de las peliculas usadas.-Se eliminan las rayas
finas llamadas “lluvia™ por la parte del celuloide: y en las
que de nuevas se trataron por la ACETIfICAEION> se eliminan
por ambas caras, dejando el soporte celuloide en estado nuevo.
Las copias picadas en 2.® y S*"grado, sino falta celuloide
se soldan sus cortes, quedando en perfecto estado para su
explotacién.— Una verdadera revolucion en la Cinematografia.
SOLICITE

PRUEBAS Y CONDICIONES

Se hacen ensayos ¢rafuifos en su propio maferial



-popular film-

PLANOS Df MADRID

Nuevo presidefate

VCANIE, 'poi‘ iallecimLenlo de Francos
Kodrigufz, la I'rsideucia del Coii-
gi'iso Jlispaiioamoricano de Cincma-

lografid, icuiiiésc el pleno de su Comisién or-
fiaiiizadora para proce-der a la eleccién del sus-
tigLo.

Y ipor aolama-ciéii se nombrdé a José L. ue-
nilo.

Q'iiizé para niuclios del oMo no resalle i'e-
maifiado eonoeldo dioho sefior.

J'ero alhi -oslg, ju&tam'en'le, el aciei'lo del
cargo. En su impar.cialjdad, en podei' des«ii-
\olverse con entoa ]l]«?rtad por no ser tfe la
i(iofesidii. Y en poseer eondicionis innfigal)k'S
de orientador dé los mas dificiles discusiones.

José L. Renilo es ca'tedréfico de Deiretiiiu
McrcaiilO av la nW'ersia’ad de Salamanca. Y
esta e.?peoialidail suya en ios-asuntos econé-
micos le llevaron, al iproclamarse la Repdttlica,
u la Fit'c'alia deil Tribunal de Cuentas y es
niift de las mejores cualidades para contribuir
(le manera eficaz a la creacion de la Inu’ustria
i'inética espafiola.

Colaborador, desde su ideacién, del Congre-
go or-ce'fiimeinventie eu su éxito. N

Y es de esiiei-ar, por tanto, que en 6ii imevo
imporiflnte puesto realice una gran laibor de
lioiDlii'e de aecidii y (ie nime:'c«, cosas estas
indisipensables en el negocio magnifico que es
el arte del film.

Con su ntievo Presidente es indudable que el
Congreso lli*spanoame'ricano de Ciiiematogi'a-
fia serd aLgo miis que .iimptes leoi-i/ai lones y
(xhibitioniHmo:-.

Sainetillo reciente y
sin estrenar

Se nos entera <ic un su«cso muy gracioso,
y se nos asegura que muy veraz.

Coniiémosle 'en bu fondo coiiio nos lo con-
taron. Claro que de otra forma. O sea: efe un
modo informal, de bi'oma, ya que ol hedho Jil
es para ponerse seu'io ni para enfadarse.

Un dia se levanlati los sefiores Alvarez Quin-
tero (don Serafin y don Joagiiin) optimista-
mente de sus comas gemelas.

Y dialogan como el esas sus blancas e iii-
litascendeii'fales camoiilas, per'o de Ips mas in-
~iiilsas, aunque apafiaditas:

—tlola, Serafin.

—"Holo, Joaquin,

—iPienso...

—i I'e eni'uentraa mailo ?

—Se me ootirre que el cine es una gran
cosa...

—iVaya nii descubrimiento!

iEs que el fceatJ'u...

—cQiiéP... No be pares 'en lo interesante.
Sigue.

—; Que ;pas6 1

—¢(El teatro o nosotros?

-nBuenu. 'Es jigual. El caso ei ijne tenemos
al dne.

—¢Y para qué?

—~"Para explotarlo.

—Si, Die em,presarlos,

—¢No te parece gne. al amparo de nuestro
liio=ligio podriamos fundar una edilorlal de
I'cliouilasi’

—OY con .qué diiiei'o? {No serd con el inies-
'tro 1

—Desde luego que no. Ya buscariamos ca-
pitalista. Por eso te recalqué lo ue imesij'o
isi‘estigio.

—Jis una feliz idea. Y, naturalmente,
seri para filmar nuestras ot>ras.

—Eso ni se duda.

—Ponqué es que seria una lastima dosapro-
vedhar esla liora del cine liahlado en espafiol.

—Bvident.om'C'inte.

Y consecuencia de esa charla fué la gestién
--qne se supuso triuiifaj'ia y foll6:—cei'ca de
un aristécrata miilioDai'io, afCeionadele al tea-

que

tro y duefio de un suntuoso local de espectacu-
los en plena Gran Via.

Eji vista del fracaso, los acreditados come-
diégrafos y comedidos hermanos Alvarez
Quintero, miran a Hollywood con ansias tie
que veiiigan ofrecimientos de contrato, que
nunca llegan por peruerse en la mitaif del ca-
mino.

Y es lo peoi' que a Periquin Mufioz Stea
quc le presentan proposiciones venlajosas las
casas de peliculas yanquis. ..

|iPara que despué.s se fie nno o los dos,
pines se trata de los Quin'tei'o (don Serafin y
don Joaquin}, que son dos ejn uno o uno en
dos, del presti‘glo y ue sus aureolas!...

De conversacion

¢Ustedes qué harian en nuestro lugar?

Cruzamos por delante de una pefia de cinc-
niatogrnfistias. Y nos llaman:

i®hl ¢(Ddnde- se va lun corriendo!

—i(Plis 1 A,

—Siiénteniie arjni un poco con nosotros.

{Ustedes no querréan ipasnr por iii'tratal)les’
Y se acepta la invitacion,

—¢Aludias iiovedaii'es?

—Niinguna.

—¢Y de peliculas?

—Sélo la de José Buchs, Se titula nllofin
Isal)ol de Solis, reina de Granada».

—¢Y se saibe ya el reparto?

—fii. Trabajan Custodia Romero uLa Vemus
de Bronce», Ketty Momiu, Jagnila Alari, Ig-
nacio Caro, tlicardo Galanhe... Y el operador
es A'gustin Macaioli.

—ijQué penall

—¢De qué?

—De eso que hablamos todte. Que coniii-
nuemos sin producir.,

—La culpa es de los directores.

N IPOT g/é?

—>Por serlo i'inicamente de nombre.'

—En cambio, <'llos les acusan a ustedes, lo.-
actores.

— ('Y dénde nos dc'jamos a los capitalistas?

—En sus casas, con el dinero guardad'ito y
bien escondido,

—¢Y como prelenden ustedes que se dedi-
quen a la edicién cinematopra'iica, sin garan-
tias de éxi.lo?

—¢Cbmo (iice ii',=alcd? ¢ Qué no es negocio la
pelicula espafiola;'

—Seaiin...

Tintura Marthand

De positivos y rapidos resultados

con una sola spilcasidn,
dejandG el psio con el
mas hernioso le”ro na-
No conliens seles de piad, cobre ni plomo.

Tifie las CANAS

tural.

Caja pequefia, 4 ptas. « Caja graitde, 6 ptas,

DE VENTA EN PERFUMERIAS V QI106IIERUS

—Nada (ie-segiiii. Preglnteselo a los reali-
zadores de «Nobleza baturra» y <;Vi-va Ma-
drid, que es mi pueblo»

—iEs que esas son las excepciones.

—M\b lo orea. jLa mayoria de nuestras cintas
se amortdaaiu con creces.

—Pues no lo parece!

—Noseausted derrotista.’

—Yo, no. Esla' realidad. ;Y quéme cuenla
usted de su aspecto artistico?

—IHcmibre! Qne se trae usted preguntas
muy iendenciosas,

—iQué! ('Me contesta usled o no?

—(Asi, de prisa, no. Jis un lema haslaiite
amplio.

—Entonces espere u?led a desarrollarlo
Cuando el Congreso llispannamericalio 0o'i; Ci-
neroatografia.

—"Precisamente. Atin6 usted. Ese es mi 9rn-
pésito.

—Pues, jenhorabuenal Y que lengn usteil
suerte, amiigo.

—ANo qgne procniraré sfird quedar lo mejor po-
sible... )

E1 Ultimo

HEMOS OIDO QUE...

osit.i Moreno, la bellisima y famosa
K «estrella-», ha bailado en Londres, con

el Principe de Gates, y que asite tué
al estiuidio de fil-stree j)ara verla lilimar. Que
titfblai'O'n lar.giimente en un descau's™ y que...
Rosita estd ud enihoralbuena, pues hasta los
principes se rinden ante su infere.sante helle-

Jm'perio Argentina va a coinetizar nn nue™o
film, cuyo tiutlo no sabemos aln, pero que sé-
gin noticias se trata de la adaptacion de una
obra nmy conoriila, y que ha de realixar <i
lihn...

Tony d’Algy ha suspendido sus vacociotips
porque también comenznrd a rodar, d'entru -le
unos dias ..

La Parainounl no se duerme en «las pajas"
pues prepara una sei'ie inlere.-jante de jielicu-
ias jwro la préxima temporada. .

Manolo Vico, eJ popular comico espafiol, se
encuenti'a en Jolnvihe para lomar parte en el
proximo film <oNala més que la verdad», y
qoie hace agradables las horas de sus compa-
fieros, contandoles «”isodios comicos de su
vida... Manoilo Vico os el hombre popular (Jue
tiene «n olii'Ste para cada palabra...

Dimitri Buohowet.zki ©s el director del film
que se rueda en Londres, titulado: HEl hnm-
lire gne asesino»...

Claudio de la Torre trabaja incesantemente
con el célebre escritor Francés, en la adajita-
cién Qe«Mariuéd», .(jue comenzard n rodarst* nn
dia de estos en los estmdios Paramounl...

La primera qtelicula de los estudio.=i Pai'»-
niount que se estrenard en la proxima tem-
porada ~'a4 «Lo mejor es reir», cuyos [)rola-
gonislas si>n Imperio Argentina v Tony d'-\I-
gy, bajo la direccién del gi'an E. W. Emn.
Y teneanos ente'ndiiito que serd un aconteci-
miento e-x:tralir<jinario para la cinematografia
ospafoila,..

Después, a continuacién, corresponde el lur-
no a «Uu caballero de frac», de Rofl>erlo Ttey,
Gloria Guzméan vy filosita Diaz, dirigida por
Cai'los San Mariiin y Roger Capellani... Y, que
neda tenilrd que envidiar en suerte a la pri-
mera...

Roberto Rey esta creanrfo un tipo para sn
préximo film,..
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Abel Gance, camino de MoscU
(Cartisaxddnde lapég 4)
nacia. Su prod'uc«i<3n prevista para 1951-1932 «s
de 50 films ipailantes y sonoros, 160 films mu-
dos y 360 'documentales, films exoluavam&nte
comerciales, en muchos idiomas. Mercados y
necesidades inmensas, han nacido. Los ameri-

‘popularfilm=*

cauos y jos alemanes, nos tan precedido; y yo
lie steaid'o la suerte de obBener, a pesar de
nuestro retardo, que fuesen solicitadas algunas
casas francesas para iiacer estos equipos.»
* # *
He aqui, fltilmenle tra-scritas, las palabras
de Abel Gance, que por ser de quien son.

INFORMACIONES

por Uaber sido pronunciadas por el director
cinematogrdlfico que jmas claramente ba visto
la epopeya cin”natografica y meijor ha niovili-
zado las masas en el cinema, 'tienen para nos-
otros 'un valor incontestable.

Paris, agosto de 1931.

Rasgos y gestos

(CoQtinuaciéD de las pags. 6 7 7)

su "merecido” al audaz ga-
lanteador. Una vez, en “El
lobo de Wall-Street”, Paul
Lu'kas, el célebre actor, fué
el “audaz "encargado de (jui-
tarle la novia (Olga Becla-
nova). Bancroft no se daba
cuenta de ello. Un dia, des-
pués de la Bolsa, marcha a
su casa. Alli una oportuna

intervencion de la criada de
servicio le pone al corriente
de todo.

Paudl le habfa dicho hacia
pocos momentos que iba a
ver a su “novia“. *Pero él
estaba muy lejos de imagi-
narse que era la suya. P&-
lido, desencajado, sube a la
habitacion. Su frente se sur-

Los astros y los deportes
(GxtinLeddn ck ia g 16)

Las 'personas '(Je edad se
preguntaran, cémo es po-
sible que uno practaque el
deporte con tantu fervor y
asidudad, y no pierda, no
obstante, 1la aficion al
mismo. El secreto de Dou-
glas consiste en que cam-
bia continuamente su pro-
grama deportivo. Reciente-
mente ba cobrado gran
aficion al golf. Y es tal la
manera de ser fel astro
que no disfruta en ningln
deporte sino estd en «for-
ma» de poder luchar con
ios campeones del mismo.
Asi es M e cuando se deci-
dié a practicar el golf se
procuréd los servicios de
Leo Diegel y Walter Ha-
gen, dos da 'los mas
grandes profesionales del
golf, como profesores.

Una 'de las cualidades
que le iian hecho famoso
en la pantalla, es su genio
por la imitacién. Al poco
tiempo de practica empe-
zaba a jugar al .golf com-
pletamente en serio.

IEl deporte predilectojle
Douglas Fairbanlss es <tSe-
guid al leader» un juego
que bizo exclamar a Mary
Pickford, .que se interesa
poco en los deportes, la
primera vez que le vié to-
mar parte en él: «Dou-
glas, ¢cobraras juicio®u
Pero éi siguié realizando
cosas cada vez mas dilici-
les y arriesgadas, rien'tf6-a
carcajadas. («Seguid al lea-
der» consiste en hacer to-
do lo que liace el atleta
que va a la cabeza de los
demas. de los me-
jores atletas- del pais, in-
cluyen'do campeones esco-
lares profesionales ban fa-
Ua'ado miserablemente 2l
querer realizar las cosas,
que él tan perfectamente
hace. Algunos pueden co-
rrer a su lado, saltar con
él, hacer esgrima con él,
lanzar el peso e igualar
sus hazafias gimnasticas,
pero cuando uno de eEos
d”~e realizar todas estas
cosas también y con la

1ca de arrugas, los pufios,
apretados, indican claramen.
te la venganza. Sus ojos
emanan chispazos de odio.
En un ultimo y supremo es-
fuerzo abre la puerta del
cuarto. No ve a nadie. Pasa
a otro compartimento y alli
encuentra a los dos tortolos
que “disimulan” su amor del
modo mas cinico. Paul esta
nerviosisimo. Preparan un

misma perfeccion que él.
no iiay atleta alguno de
los que 'han pisado un es-
tudio que sea capaz de ha-
cerlo.

Los'hombres <iecincuen-
ta afios pueden decir que
todo esto son tonterias o
chiquilladas, y que ellos
no tienen ni el deseo, ni
tiempo ni aptitudes lisiu
cas para imitar a Douglas,
pero un poco de esa clase
ideentusiasmo que posee ei
astro le aeria seguramente
beneficioso, y si dedicase
simplemente 'un cuarto de
hora diario a trotar o a
andar aceleradamente du-
rante una milla, experi-
mentaria 1o s saludables
efectos 'de este ejercicio y
cobraria arficién por texias
las manifestaciones atléti-
cas.

Fairbanks es un devoto
del deporte en genea'a),
por el deporte en si tnis-
mo, ycree que el atleta
verdaderamente grandfe en
cada "uno de los campos de
actividad deportiva es el
que prefiere eu éxito a to-
da idea de lucro.

“cook-tail”, y George, mien-
tras tanto, encolerizado le
grita: “No creo que tu fue-
ras capaz de engafiarme’con
éifa”; y diciendo esto se
acerca a su dama con el
propésito de besarla, y OI-
ga le rechaza. Ahora va com-
prendiendo todo. Ella ama
ai otro. Furioso, se lanza
contra Pall con &nimos de
estrangularle. Ella se inter-
pone a ambos. Después

Douglas es tan fiel a to-
dos los deportes como
KfiuLe itockne lo es al
equipo de «cNotre Dame».
Al comparar su amor ai
deporte con el 'de llockne
a su equipo, refiere el as-
tro de la pantalla esta
anécdota:

«sParece que alos atras
Rockne llevé el equipo de
lowa a yugar contra un
gran team irlan'dés. Debia
haber ganado por un buen
margen de goles, pero fue-
ron inesperadamente bati-
dos. ILos muchachos esta-
ban consternados cuando
llegaron a 'Chicago de paso
para South Bend, Rockne
entretuvo a los jugadores
con 'una cena que parecia
interminable, y jos retuvo
en aiquella ciudad' lo sufi-
ciente para que se les es-
capase el tren y no pudie-
sen llegar a SouUi Bend
hasta las cuatro de la ma-
drugada. Knute deseaba
llegar a su destino y no
encontrar nadie en la es-
tacion. No oiLstanie, cuan-
do 'llegaron a South Benid",
todos los habitantes de la

George arroja a los dos de
la casa.

Alli, detrds de la puer-
ta, suelta una carcajada—
mezcla de dolor y alegria—
que corona el triunfo de su
arte personalisimo.

Bancroft ha terminado su
pelicula y ahora se va ale-
jando del lienzo poco a po-
co, dejando tras de si una
estela de simpatia que le
salva siempre.

.ciudad,'hombres, niujei-es

y nifios, estaban en la es-
tacion aguardandoles con
la Universidad en peso.
Ei equipo de flutbol <e
«NotreDame» recibié aque-
lla mafiana, en hora tan
temprana, siendo batido,
la més grande ovacion de
su historia, sobrepujando
a las “ue, vencedor, habia
obtenido antes. Cuando
Rackne, generalmente tan
elocuente, fué obligado a
hablar, tod'o lo que pudo
decir fud; «i Nunca dejaré
el loNotre Dame 1» | Nunca
dejaré el (iKotre Dame hi

»Y asi pienso yo exacta-
mente», concluye Douglas,
ocuau'd'o alguien sugiere
que he de deijar de diver-
tirme a mi manera. Los
ejercicios atléticos me han
favorecido méas de lo que
muchos se imaginan, vy
auaque no sintiera gran
interés por los 'deportes,
no podria abandonar a mi
viejo camarada el ejercicio,
que me ha proporcionado
la salud y mi mayor felici-
dad.»

Al Jolson quiere hacer otra pelicula

1 Jonson, €l comediante que tantas ve-

ces ha aparecido en la escena teatral

.con la cara embetunada, y aparece ac-
tualmente sin maquillaje en una obra que se
i'eppesenta en e] Baycs Theatre, de Nueva
York, estd en negociaciones para adquirir por
su cuenta los derechos cinematograficos de
una obra teatral que gand €1 premio Pulitzer
para 1900, «The Green PastuMS», que se re-
presenta actualmente en d Mansfield Theatre
de la metrépolis norteamericana.

Segln parece, Al Jonson siente el anhelo co-
muan a totfos Jos comediantes afortunados de
infierpreitar papeles tragicos, «dlamlet» sobre
todo, y le consume el 'deseo de desempeflai'
para la pantalla el rol que hizo famoso en la
escena a Richard B. Harrison, después de in-
terpretarlo'537 veces consecutivas.

«Las dificultades para obtener un buen ma-
terial son 'la causa de 'que yo esté en el teatro
en lugar de trabajar pai'a la pantalla «n este
momento», ha declarado Jolson. «Solamente
los enterados saben la escasez que hay de

material filmable que combine satisfactoria-
mente la originalid'ad, con el encanto, la co-
micidad y alto valor espectacular. «The Green
Pastures» posee todos estos factores con un
espléndido fondo moral, licas posibilidades af
tiisticas y un in.terés universal. Lo he podido

ARISTOPHON y ALTAVOZ

365 PESETAS
Mundial-Radio  fa& %5%6es7

Tel<(. 30987
vei‘ repetidamen'te y me ha Impresionado mu-
oho esta coastatadon.

iiPor qué no podria yo interpretar el papel
de protagonista? Aunque tin actor sea consi-
derado como uii comico por el publico, no es
esto razén para que no pueda interpretar un
)apel serio de gran dignidad. ;Duda nadie de
0 que Charlie 1Ghapli'n podria hacer en un pa-
pel serlo y emotivo?

20 16
PHILIPS

Tengo la inmodestia de creer que yo, tam-
bién, j>uedo desem'fieflar uno cie esta indole y
estoy inclusive dispueoto a arriesgar mi propiu
dinero en la empresa. Eispor -esto que no he in-
vitado a participar en eilla a ningln cineastu,
exceptuando a Morris Gest, 'hombre de gran
visién. El hombre que realizé tan afortunada-
mente i<H milagro)> es capaz de hacer otru
milagro en esta ocasion, presentandome al pii-
bllco como un actor en lugai' ofe uu comedian-
te. Me sentiria feliz de 'poder obtener los ser-
vicios de D. W. firiffilh para dirigir esta pe-
licula cuando la haga, pero dudo muAo de
que el insigne maestro, «sté libre, debido ai
programa de actividades que estd ya compro-
metido a d'esarroUar.»

'En las ofioinas 'de United Artists, con los cua-
les Al Jonson tiene uu contrato para su peli-
culas, Bi'uce Gallup, jofc de publicidad, de-
clar6 'que nadie relacionado con esta onti<iail
tenia idea de que el comediante espirase a w-
ferpretai' un rol como el de la figura central
de «The 'Green Pastures», basta que fueron
conocidas las negociaciones actualmente cu
curso que paro&e seran llevadas a felii <i-
mino.
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dios iracundo que no hubiera obtenido sus ardientes
caricias, la sala estall6 en un alarido de fiera en celo.

El rostro de Gerardo Ramirez habia adquirido una
expresion de fauno furioso y al salir del palco preci-
pitadamente, sus pisadas producian el ruido de unas
patas de chivo.
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A qué es debida la admira'

cion que despiertan los cutis
femeninos modernos?

A los también modernisimos

POLVOI DEARROZ
TEHTACIOH

Son un REGIMEN DE BELLEZA. Nutren
la piel: alimentan los poros y absorben

la grasa.

Afelpados e intensa-
mente perluinados.

INERFUMEalA~ BADALONA

Chocolates

— 0

Casa fundada en I1SOO

Chocolates de Upo familiar, puro, con almendra, con leche,
de gusio francés, Caracas
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